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jenora milczala; oczy jej schly spieczone; stuchata

I | tej mowy przerywanej, niewyraznej, ktora si¢ w na-
sze stowa ujaé nie daje, dorozumiewala si¢ jej raczej
niz rozumiata...

W duszy biednej istoty rodzita si¢ coraz gwattowniejsza
zgdza nawrocenia tego cztowieka zdziczatego wsrod cywi-
lizowanego $wiata, dzwigajacego resztki barbarzynstwa od-
wiecznego, jakiej$ innej pierwotnej, nie pojetej epoki.

Ojciec i dzieci¢ stali od siebie przedzieleni lat tysia-
cami... ona cierpiata i umyst jej si¢ btakal, gdy spojrzata
na tego starca skurczonego na ziemi, ktory czarne oczy
iskrzace topit w niej badajgco...

— Oni ciebie ubija — rzekl po chwili — ja widziat
nie raz chowane niedzwiedzie i wilki... dopdki to mtode i
koziotki wywraca... to ich bawi, a potem w leb lub na
gataz... Tak i z nami...

Lenora coraz bole$niej cierpiata, me¢czarnia ta malo-
wala si¢ na jej twarzy; siostra Felicya, litoScig zdje¢ta, spoj-
rzala znaczaco na cygana. Ale ten jakby nie rozumiat...
i§¢ mu si¢ precz nie chcialo od dziecka... patrzal na nie
1 napatrzy¢ si¢ nie mogh.

— Jabym ja i wérdod tysiaca poznal — mruczal — chocby
ja nie wiem jak przebrali. Marana taka byta za mtodu...
i taka i inna, ale nie wybielili jej tak w zamknietej izbie...
Te same oczy, te same usta... tylko $mielszy wzrok i krzyk.

Ciebie nauczyli trwozno patrze¢ i polowg bolu chowaé

Zeszyt IX.

BOLESLAWITE.

DALSZY]

w sobie... Tamte zabili totry! Zabili... Jak si¢ msci¢ nie
mam. Ojca... powiesili... zon¢ zattukli... dziad z ran umarl...

brat zasieczony... a ja! i mnie¢ to czeka... i j3.

Siostra blagajaco spojrzata...

— My dzieci nie piescim — z pogarda odpart cygan —
matka w dymie je wedzi i w $niegu kapie, ojciec ¢wiczy...
aby si¢ nauczyly cierpie... U was sztuka wypieéci¢, aby
potem muchy ukaszenie bolato jak rana! Albo to wy zna-
cie co zycie?

Poczal glowag kiwac i mruczeC juz coraz niewyrazniej.

— Mo ojcze — odezwata si¢ Lenora — jezli wy mnie
cokolwiek kochacie, cosbyscie dla mnie zrobi¢ powinni.

— Czy ja was kocham? Zara! Albo to ja wiem, czy ja
kocham was? A za co bym ja ci¢ kochal? ze§ przylgneta
do tych, co nas smagaja? Mnie milo popatrze¢ na twa-
rzyczke twoje¢ i Marang przypomniec!

Nie — nie — dodat — nie gniewaj si¢ dziecko, stary
si¢ broni, zeby nie kochal, ale kocha.. A milowalby sto
razy tyle, zeby$ zrzucita do ostatniego tachmana i poszta
Z nim...

Lenora przerazona spojrzata na niego.

— Nie! nie! — rzekl — to juz zapozno! chyba ci¢ byto
im z rak wyrwaé, kiedy$ byta mata — teraz... darmo!

— Jezeli¢ wy mnie cokolwiek kochacie dla matki... po-

rzuécie t¢ wloczegge... badzcie przy mnie.
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Cygan poczal si¢ rzucaé¢, $§miejac na oba przechylajac

boki. .

Daj ty mi pokdéj — ,cicho! co c¢i w glowie... ptaka
w klatke¢ posadzi¢, zeby predzej zdecht? Wolg pod plotem
jak matka a swobodny... Nie — nie...

Zostan ze mna...

Dzgga glowa trzast - Nie - nie!... Przyjd¢ moze;
ale siaé¢! nie! nie! Ani ty mnie ani ja ciebie nie rozu-
miem... Ty mys$lisz, dziki zwierz, ja my$§le, wyssana dusza...
Nie — nie — ty placzesz nademna, ja ciebie zaluj¢, mnie
na uwigzi nie strzymasz... _
I W estchnal... poczal mysle¢, podnidost glowe powoli i

mowil cicho.

Wejde do miasta jak w'kociol wrzatku... ludzie kipia...

lataja, oszukuja si¢, oktamuja, ajeden czatuje na drugiego...

jak w goérach. Tylko tam co$ gada do duszy od goér, od

chmur, od strumieni, od skatl, a ja tu nic nie rozumiem...

Jak si¢ wstucham w borowy szum... dlugo, zdaje si¢ moim

moéwi jezykiem... moj brat... jak po deszczu z iglic poleca

potoki z kamieniami... a poczng druzgota¢ drzewa i wy-

wraca¢ chaty... az si¢ serce raduje... a tu? ja i mowy me

chwytam. Obwinigta w ztote powijacze, kosci nie widac...

Ale by
i bytbys$

ci spoczaé czas... ojcze — odparta Lenoia...

przy mnie i ze mna, i odtgsknit by$§ si¢ za go-

rami, a nawykt tu.

— Oj! nigdy! nigdy! — rzek! cygan... mnie tu piecze...

I jakby si¢ zlakt, zeby go nie zatrzymano gwaltem,

potoczyt wzrokiem, zerwatl si¢ z podtogi, kij wzigl, sier-

migge na koszulg zarzucit.

Czas i§¢! — rzekt — dosy¢ tego gadania, ty

nie chcesz, ja z toba nie mogeg,., bywajze zdrowa,

za mna

dziecino!

Nie — stanowczo wyciagajac rgce ku niemu, zawotata
Lenora — nie, ja ciebie nie puszcze¢, musimy mowié jeszcze...
kto wie, co wielki duch natchnie...

Cygan ruszyl ramionami — On si¢ nie przebtaga, to
darmo... on biate dzieci lubi.

— Przyjdziecie? — natarczywie podchwycila Lenora.
Stary si¢ zawahat.

Przyjde — rzekl — ale mnie tu dlugo zyé¢ duszno...

Gtowag skinagtl i powoli tym samym krokiem jak wszedl, po-

powlokt si¢ nazad do drzwi. Lenora jak przykuta pozostatla

na tozu ptaczac razem =z siostrg Felicya.

Cicho powtarzata tylko jakby sama do siebie Oj-

ciec! ojciec!

Po niejakim czasie otarta oczy i zwolna =zapragngta,

wsta¢ z lozka nie mogac wytrwaé¢ w nieruchomosci. W ida¢

byto, ze ja mys$l jakas gniotta i miotata nia, ze z nig wal-

czyta naprozno. Siostra namawiata do spoczynku i sktonié

don nie mogta.

Byto co$ chorobliwej goraczki w tym ruchu
gwaltownym, a zdradzajacym chwilowo bezsilnos$¢.
Po godzinnein prawie bieganiu po pokoju, Lenora
uklgkta si¢g modli¢c —

zanurzyta twarz w dtoniach i pozo-

j

A

stata tak ditugo, ukorzona, pltaczaca znowu. Siostrze Felicyi

nie pozostawalo nic oproécz troskliwego nadzoru nad zn¢kana...

Gdy wstata, byla ué$miechnigta juz i spokojniejszga...

— Prawda, siostrzyczko — rzekta tagodnie ze dzieci

maja wzgledem rodzicéw obowigzki, rownie jak rodzice dla

dzieci?... prawda, ze posSwigcenie dla nich przedewszystkiem
i§¢ musi, przed szczg$ciem, spokojem... i osobistemi ma-
rzeniami nadziei?... prawda siostrzyczko moja, ze...
Zamilkta nagte, jakby si¢ zlekta, azeby ja nie odga-
dnigto... zamyS§lita si¢, zapltongta, pocatowata Felicya i spy-
tata znowu po chwili. — W szak ja juz jestem zdiowa i
. silng?...
' Jestes, kochana Lenoro,

(

na drodze do wyzdrowienia

i z pomoca Boza sily odzyskasz, ale dzi$§ jeszcze nalezy
si¢ szanowac¢, nie poruszac¢ zbytecznie ani sercem ani cia-
tem... i czekaé¢ taski Bozej...

Nie poruszacd! powtdrzyta zadumana — a! jak ta
rada serdeczna brzmi dziwnie, siostrzyczko moja; nie po-
ruszaé¢ si¢ ciatem, to zalezy od czlowieka — ale sercem?...
jestze to w mocy ludzkiej?

Potrosze— odpowiedziata siostra tagodnie mo-
dlitwa daje ducha spokéj...

Mo6édlmy si¢ wigc, siostro moja rzekta Lenora
:moja prosba nie wzigeci pewnie ku niebu... ale twoja na
skrzydtach =zastug 1 $wigto$§ci dojdzie tam pewniej; we-
sprzej mnie...

Usciskatly si¢ ze tzami...

j

! cej niz konwalescentka, bo prawie

Noc potem spedzila chora we §nie przerywanym jeszcze

przypomnieniami modlitwy. Nazajutrz pragnienie zdrowia do-
dato jej sity...

wstata rzezwiejsza, prawie weselsza, a okoto

potudnia tak krazylta chciwie przy fortepianie swym, iz
uzyskata pozwolenie doktora =zagrania na mm trochg.
W tesknych jakich$ tonach, jakby wspomnieniach §$piewow
ludowych... rozlata si¢ dusza spragniona, ze tzamina oczach
grata 1 skonczyta gr¢ placzem.

Siostra Felicya znajdowata, ze ta gra zbytecznie na

nerwy dziatata, zamknegta fortepian i

byta

§ladowaniem Chrystusa,

schowata kluczyk do

kieszeni. Lenora postuszna, poszta na t6zko z Na-

po godzinie wstata do' r¢ecznej ro-

boty, i ku wieczorowi polepszenie zdrowia byto widocznem.

Z choroby zostata tylko jaka§ goraczkowa zywos$¢ i nie-

pokdj... B

si¢ u drzwi

Z polepszenia, o ktoérem od Kasi dowie-

dziat, skorzystal zaraz Zbigniew, ktory czatowal dawno

domagajac si¢, aby go wpuszczono, i wszedl nieSmiaty a

trwozny. Zdata go zobaczywszy Lenora podata mu raczke

z u$miechem.
Widzisz,

— moj dobry panie Zbigniewie, ze jestem wig-

zupetnie zdrowa — zawo-
M a — to siostra Felicya tylko utrzymuje, iz jeszcze 1111 co$
brakuje... ale ja si¢ czuj¢ zupeilnie dobrze...

I wstata chwiejac si¢ nieco na nogach.
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— No, moéw pan, co si¢ z wami dzieje! czy postuchate$
doktora? czy rozpoczates studya?

— Ja? — spytal Zbigniew — ale mialzem ja cokolwiek
badz

cierpigcg i chorg?...

rozpoczynaé, o czemkolwiek mys$le¢, widzac pania

Lenora spojrzata nan z rodzajem wspolczucia az do

politowania zblizonem.

— Panie Zbigniewie — rzekta — rozumiem twe dobre
serce... ale masz inne i daleko wicksze, a S$wictsze niz
wzgledem mnie obowiazki. Ja dla was jestem cieniem
siostry przybranej, a matka!

— Pani — zawotal Zbigniew — pani' dla mnie jeste$

nie cieniem siostry, ale idealem dobra, cnoty przeslado-
wanej i pigknosci.
ko-

zycia

— Ideatem! — powtdérzyla smutnie Lenora — a!

chany panie Zbigniewie, ja juz jestem
Sa

omackiem z mniej wigcej dobra wola...

na tym

szczeblu, z ktorego ideatu nie widac. stabe ziemskie
istoty... stapajace
Nie marz pan o ideatach... mys$l o rzeczywistos$ci.

— Moznaz nig wyzy¢? — spytal cicho zblizajac si¢ Zbi-
gniew —e<powiedz pani sama, bylozby zycie inozliwem bez
promieni ideatu? Kto si¢ moze napas¢ do syta rzeczywi-
sto$cia i potozy¢ spac... nie jest jeszcze czlowiekiem. Iskierka
Boza zdradza si¢ w czci czego$ wigkszego, nizeli $wiat daé
moze...

— Ale nie trzeba tej iskry obleka¢ w znikome ciato—

odparta surowo Lenora — Upokarzasz mnie strojac w tg
szatg, ktorej ja jestem nie warta...
I rozptakata si¢ cicho...
— A potem — dodata podnoszac
kiedy

traci si¢ wiar¢ w idealy same. Dla tego trzeba je zostawic

nieco gtos — ideat

wcieliwszy w czlowieka, si¢ ztudzenie rozpry$nie,
na gwiazdach...

Zbigniew stal milczacy, stuchal a patrzat, i dosy¢
mu byto. Z tych ust odebraé¢ chlosty, jeszcze si¢ szczg§ciem
zdawato rozgorzatemu chlopcu...

Nagle wstata z loza Lenora...

— Czy predko begdzie wiosna? — spytata"” powiedz
mi pan, czy pr¢dko wiosna bedzie?

— JesteSmy ws§r6d samej najsrozszej zimy — odpart
Zbigniew — ale dla czegdéz pani mnie pytasz o to? -

— Pragng zielono$ci, wiosny, ciepta... jestem dziwaczka—
odpowiedziata Lenora...

Zbigniew uwazal ten zwrot rozmowy za umy$lne od-
ciagnigcie jej od pierwszego przedmiotu, a ze balwochwalczo
pragnal zastosowaé¢ si¢ do woli swej pani, milczal nie wie-
dzac co mowic.

Siostra Felicya $§wiadek, tej rozmowy, siedziata w7katku
z ksiazka, niekiedy ciekawie spogladajac to na chlopaka,
ktorego cala postawa wyrazata uszanowanie i cze$¢, to na
Lenoreg, ktorej twarz u$Smiechata si¢ wspotczuciem czystem,

siostrzanem.

Zbigniew poczal potem opowiada¢ o .ogdlnem uspo-
sobieniu umystow, o podbudzonem zyciu w kraju, o roz-
kwitajacych nadziejach... Rozmowa zwrdcita si¢ z tego na
prze$ladowania Lenory i gltos opinii publicznej w tej spra-
wie... Ile razy Zbigniew czulsza ja i wigcej osobista chciat
uczyni¢, Lenora przeczuwajac ten kierunek, wprowadzata
go znowu na obojetniejsze jakie§S opowiadanie...

Gdy si¢ nieco pozno zrobilo... nie uspokojony wecale,
nienasycony... miody chtopak musial wreszcie odejs¢, cho-
ciaz i widzenie ideatu

i postyszenie dzwigku jego glosu

juz dlan byto szcze$ciem wielkiem; Lenora podprowadzita*

go do drzwi z zyczliwos$cia i u§miechem weselszym, niz byto
si¢
siostry Felicyi -zamy$lona.

usposobienie jej duszy — dala mu dobranoc, kazata

ktania¢ matce i powrdcita do
Juz miaty po klasztornemu i wedle obyczajow szpitalu za-
; cza¢ modlitwy wieczorne, gdy pani Laura, dla ktorej wie-
| czor $wiata wielkiego dopiero si¢ rozpoczynal, wpadia wy-
| strojona i pachnaca, jadac na jaki$ raut, aby swa protego-
>wang po drodze uscisnag¢. Widzac Lenorg ubranag, stojaca
mprzy 10zku, uderzyta w dlonie i glosno zawotata:
Al

>zdrowieje tak, ze doktor pozwoli wychodzi¢... daj¢ wieczor.

to Lencia zdrowal...

— $licznie, a jak tylko wy-
| Lord si¢ o to doprasza, wszyscy przyjaciele znajomi i nie-
Lznajomi blagaja... Lencia begdzie miata sukces... kolosalny!!

— Droga pani — calujac ja w rami¢ odpowiedziata cy-
ganka — twe dobre pragnac;

serce moze go dla mnie

j ale gdy sobie pomys$lisz trochg... uwolnisz mnie biedna od
j tej teatralnej exhibicyi nieszcze¢s$liwej ofiary prze§ladowania.
i Zebra¢ wspodtczuciu, oklaskéw, obchodzi¢ tryumfy... a! daruj,
i nie potrafig.

i Laura ruszyla ramionami.

~ — No, no! o tern potem, jeszcze nerwy poruszone... ape-

s+ luj¢ do uspokojonych, ale sip nie wyrzekam... Ciekawos$¢

j powszechna podbudzona... niestychanie... kazdy widzie¢ cig,
| méwi¢, zblizy¢ si¢ pragnie...

— Pani drogal!! jak niegdy$ pierwsza zyraf¢ — dodata

Lenora — tacy sa ludzie! Pierwszy lepszy Rappo lub Pa-

strana lepiej nademnie zaspokoiliby t¢ ciekawosé.

— No, wigc nie méwmy o tern. Przybylam tylko mego

kochanego kotka pocatowaé, zobaczyé co si¢ dzieje, usci-

ska¢ dobra siostr¢ Felicya... spytaé, czy czego nie potrzeba...
odda¢ ukton peten poszanowania od Lorda (migdzy nawia-
sami wszyscy ci go zazdroszcza) i.. uciekam...

zarumienila

Na wspomnienie Lorda si¢ Lenora, a

pani Laura to postrzegla natychmiast i zanotowata po
i cichu — ale nie data poznaé¢ po sobie.
Pozegnaly si¢. Przyjaciotka siadta do powozu =zain-
trygowana tym rumiencem i zamyslona dziwnie.
Ze mu si¢ mogta podobaé! — myslata — to nic dzi-

wnego, kazdemu potrafi glowe zawrodcié, nie wiele jest kobiet

podobnych... ale z tego nic by¢ nie moze!! Lord si¢ z nig prze-

cie nie ozeni... chyba morganatycznie; cozby powiedziata ro-
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dzina spokrewniona z tylu kroélami! Ona ani Zong morganaty-
czna, ani kochankg jego nie bedzie, nadto jest dumna... a zdaje
si¢, ze Lord glowe stracit i ona serce straci¢ gotowa... Po-
maga¢ do tego nie godzi si¢... biednej dziewczyny spokdj i
przyszto$¢ zawisty od jej znalezienia si¢... Juz itak gadaja...

Ach! iten blady kochanek w niewatowanym paltocie,
ktory sypiat pod jej drzwiami... biedaczysko! Szczescie ze
si¢ zaczyna uczy¢ medycyny... mowia, ze to mitosne zapaty
ostudza...

Pani Laura zanadto juz dlugo poswigciwszy si¢ je-
dnemu przedmiotowi, w tej chwili mysla wybiegta w inng
stron¢ i zapomniala o Lenorze, Lordzie, Zbigniewie... i nie-
dawnych odwiedzinach; nieszczg$liwa istota! tyle miala na
tej biednej glowie!!

Zima zblizala si¢ ku koficowi. Lenora przychodzita

do zdrowia. Siostra Felicya powrdcita do klasztoru... pani
Laura usilowala naprézno wciagnaé protegowang w Swiat
wielki... Wszystkie jej namowy, prosby, gniewy nawet roz-
bity si¢ o wole¢ nieztomng sieroty, ktora stanowczo oswiad-
czyla, ze znajomos$ci swe chce w malem bardzo kotku ogra-
niczy¢é. Nie dziwaczac i1 nie dziczac si¢ bezpotrzebnie —
bywata wprawdzie u pani Laury, ale nie inaczej, jak otrzy-
mawszy od niej najuroczystsze zapewnienie, iz nikt przy-
jetym nie begdzie nad tych, na ktorych si¢ obie wprzody
zgodzity.

Zwykle liczba tych wybranych bardzo byta ograni-
czong; nalezeli do niej czcigodny doktér, prawo obywatel-
stwa majacy od niedawna Zbigniew, ktory si¢ nawet o frak
czarny postaral... a niekiedy tak zwany Lord... doprasza-
jacy sie zbyt natrgtnie tego szcze$cia, zbyt powaznie i na
pozér chlodno, aby mu w obawie nastgpstw jakich$§ pani
Laura wzbroni¢ go mogta. Co si¢ tyczy Lenory, ta nie
mowila nic przeciw, ale w zachowaniu si¢ swem z nim
byla coraz zimniejszg, i stosunek ten trzymata z wielkim
taktem prawie na tym stopniu, na jakim pierwszego sta-
nat wieczora. Lord zrozumial ja zna¢ dobrze, bo posza-
nowal wole jej i poufalszego zblizenia nie zdawal si¢
zadac.

Reszte czasu spgdzata Lenora u siebie w domu,
w kosciele, na przechadzce, doskonalgc si¢ w muzyce, czy-
tajac wiele, mys$lac wigcej jeszcze.

Kasia tylko, ktoéra po kwartale pozegnawszy panstwo
Melchiorowstwo, przeszta w ustugi pokochanej swej pani,
dziwila si¢ nadzwyczajnie i gorszyla tern niepomatu, iz
osoba tak przyzwoita, tak wielkiego $wiata (jak jej si¢
zdawato niebodze), mogta niemal co kilka dni przyjmowaé
u siebie odartego, brudnego, dzikiego cygana... ktory ca-
temi godzinami siedzial u niej na ziemi, i albo stuchat
grajacej, albo co$§ mruczat lub cierpliwie dosy¢ dawal sobie
co$§ mowi¢ i czytaé.

Poczciwa Kasia szanujac t¢ tajemnice swej pani, o
ktorej nigdy nikomu ani szepnaé nie $miata, nie pytata
jej, co znaczyl ten cygan... przerazajacy ja... a nie przy-
puszczala, azeby mogl by¢ ojcem istoty tak pigknej, tak
rozumnej, tak — jak ona mowita delikatnej, plyszata
o tern od Lenory, ktoéra si¢ nie wypierata wcale ojca, ale
wzigta to za niezrozumiala fikcyg jaka$, nie dajacg si¢
rozumem garderobianej wytlumaczyc¢.

— Jak to moze by¢ jej ojciec? — mowita sobie —
rychtyk jakby kto$ powiedzial na mnie, ze ja hrabianka;
ktoby temu uwierzyt?

Pomimo kilkakrotnych pozegnan Dzegi, ktory si¢ cig-
gle w §wiat wybieral, Lenora cudem jakim§ wstrzymac
go przy sobie potrafita. Z troskliwos$cia macierzynska cho-
dzita okolo tej duszy zdziczatej, najezonej niezrozumia-
lymi przesady i tradycyami dziwnemi... milkla, gdy stary
zapuscil si¢ w swe szaly i przeklenstwa, stuchata go cier-
pliwie, potem zwolna zwracata rozmowe¢ i wciskata w nig
jakas$ inng mysl, jakie§ pojecie lagodniejsze, promienistsze,
aby z niem starca oswoi¢. Dzega nie rozumiatl, ilekroé
przyszto moéwi¢ o cztowieku, jakim go nasze spoteczenstwo
Chrystusowg mys$la,

prototypu stworzyto;

niedot¢znie ale na wzoér wielkiego
stuchat, $migt si¢, szydzil... wszakze
Lenora spodziewata si¢ zawsze, ze jaki§ prawdy odtamek
utkwi w nim, jakie§ =ziarnko padnie w duszy zakatek i
wyros$nie...

Po zyciu spedzonem na wldczedze i walce z catym
$§wiatem, sprzysigzonym przeciwko sobie, cygan poja¢ nie
mogt obowiazku i mozliwosdci przejednania... Wreszcie we-
drowne zycie stato si¢ dlan natogiem, potrzeba, niebez-
pieczenstwo upajajacym wyskokiem, bez ktorego obejs¢ sig
nie moégt... niecierpliwil si¢ spgtany niewola i bezczynnoscia.
A jednak corka zatrzymaé go potrafita. Sam O0ll dziwit
si¢ temu. Dniem wtoczyt si¢ na konskie targi, ku Pradze,
mieszat si¢ w ttum, szukal swoich i czasem ich znajdowal,
siedzial w szynkach stuchajac gwaru cizby i lubujac w bi-
twie karczemnej, a wieczorem zachodzit do
siadal na podtodze i kazat

swej Zary,
sobie gra¢ lub wyzywat do
mowienia.

Bolesna to byta rozmowa, bo ja Dzega przerywat
niekiedy tak cynicznemi uwagami, ze lice dziewczecia plo-
n¢to. Nie raz, ale niemal co dzien jej powtarzal:

— Co to ty zyjesz jak mniszka? czemu ty chlopcéw nie
balamucisz i nie obdzierasz! Toz to twoje lata, mialabys$
od nich, co by$ chciata... bo tadne liczko nie na to ci data
matka, zeby$ je zakrywata?... Co ty ich masz zatowac!...
I $mial si¢ stary... a Lenora spuszczala twarz zaploniong.

Trudno nawet bylo od najpospolitszych rzeczy zwro-
ci¢ Dzege do powazniejszej jakiej mowy.. Gdy corki po-
woli usitujacej go uczy¢ stuchal, ziewal, i w koncu czué
byto, ze myS$l uciekata gdzieindziej... a po chwili rwat si¢
wychodzi¢. Naprozno szukata tej szpary, ktoraby do jaskini
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promien sloneczny moégt si¢ wcisngé. Po wyjsciu Dzggi
klekata 'modli¢

nuzyt ja,

si¢ i ptaka¢. Ten wysitek milosci dzie-

cinnej bezskuteczno$¢ jego przyprowadzata do
rozpaczy... ale wytrwaé bylo potrzeba. Cudem niemal na-
zwaé si§ mogto to, ze potrafita od dnia do dnia najrozma-
itszemu prosby, namowami, pochlebstwy, datkami starego
przy sobie powstrzymaé¢. By¢é moze, iz zima ostra po cz¢$ci
si¢ tez do tego przyczynita; by¢ moze, iz porobione w W ar-
szawie znajomos$ci takze na to wplywaly — dosy¢ ze Dzgga
Ale gdy poczety sig

pokazywaé¢ na drzewach, powietrze ocieplalo... skowronek

dotrwal do konca kwietnia. liscie
zaSpiewat, niebo pojasniato... lody przeleciaty i reszty $niegu

stopniaty, cygan juz =za kij pochwycit i poczal rwaé si¢

do drogi... w

O stosunku coérki do ojca, o jego czestych odwie-
dzinach,) oprocz Kasi nikt prawie nie wiedzial. Chociaz
Lenora nie bytaby sig taita z niemi, wypadek wigcej niz
rachuba

sprawil, iz nigdy nikt nie nadszed! na to, gdy

Dzgga poufale na posadzce siadlszy podparty gawedzit
z corka, $miat sig z niej, pdtuchem stuchat, swoje prawilt
i godziny cate spedzal uczac ja cyganskich piesni, ktore
nucit poétglosem, a ona mu potem grataje ulozone misternie.
Dzega lubil muzyke te, i nig kupi¢ sobie mogta Le-
nora troch¢ uwagi, laskawsze ucho, gdy potem powoli
z niewyczerpang cierpliwos$cia nawraca¢ go poczela...
Jednego wieczora Kasia spostrzegta swa panig nie-
spokojna wielce... modlita si¢ dlugo ze tzami, siadla potem
pisa¢ rozkazawszy jej iS¢ spac... co dziewcze¢ dopetnito
z ochotg... Nie wiedziata nawet, kiedy pani $§wiecg¢ zgasita...
ale gdy rano obudzila si¢ spieszac do zwyklych zatrudnien...
przestrach ja nadzwyczajny ogarnat — pani nie bylo w po-
koju... Dwa listy lezaty tylko na stoliku. Kasia umiata
czytaé, wysylabizowata adres jeden do doktora, drugi do
Laury, i cata przerazona, zaptakana poleciata z niemi...
Doktor odczytawszy list zatamatl rece, stat zadumany,
poszedl natychmiast do mieszkania Lenory, aby je wziac
w opieke, ale Kasia si¢ nic od niego dowiedzie¢ nie mo-
glta. Gwattowniejszy skutek wywarlo drugie pismo do pani
Laury, ktéra placzac i lamentujac biegata z niem po catym
domu... I tu wszakze poczciwa sluga naprézno o kochanag
paniag pytata, Doktor kazat

wprawdzie do pewnego czasu pozosta¢ przy mieszkaniu i

nie odpowiedziano jej nic.
rzeczach dla dozoru, ale na nalegania dziewczyny, kiedy

jej pani powrdci, dla czego tak ukradkiem wyrwatla si¢
z Warszawy, nic odpowiada¢ nie chcial...

W par¢e dni dopiero po tern zagadkowem zniknieniu
Lenory, .ktére jej przyjaciele trzymali w najgl¢bszej
mnicy, nadszedl nieszczg¢$§liwy Zbigniew... Stuga miata sobie
za obowiazek nie wyjawia¢ nic przed nim; powiedziata mu,
ze pani wyjechata, i ze si¢ chyba od doktora dowie co$
wigcej. Poleciat Zbigniew do niego... ale na pierwsze na-

glace pytanie odebral tylko sucha odpowiedz, ze panna

taje- .

Lenora dla pilnych intereséw opuscita Warszawg. Chtopak
znal nadto dobrze jej potozenie, interesa, mys$li, aby go
takim ogo6lnikiem zby¢ mozna... Zdziwilo go to, ze wyjazd
dla niego byt tajemnica.

Wiedzial o ojcu, domyslat si¢ i dobadal dawno, ze
Lenora czula si¢ w obowiazku wyrwaé go z zatracenia;
ze gotowa bytla

mimowolnie wbil wigc sobie w glowe,

poj$¢ za niepoprawionym wldczega, aby go broni¢ od jego

wlasnych zachcen i powolnie na inng staraé si¢ wwiesé

—-

drogg.

; Ta mysl utkwila w nim, pozby¢ si¢ jej nie mogl;

przerazita go ona przypuszczeniem wszelkich niebezpie-

czenstw, na jakie Lenora narazong by¢ mogla... oszalat...
W tej chwili obowiazki wzgledem matki, rozpocze¢ta nauka,

niepewno$¢ i nieswiadomo$¢ zupeilna miejsca pobytu Le-
| nory, znikly mu.z oczoéw, serce mu bilo natarczywa jedna
| my$la: I§¢ za nig, bronié¢ jej! ratowac!
Z zatamanemi r¢kami, blady, zblizyt si¢ btagajaco do
<doktora, przypadajac przed nim prawie na kolana.
— Dobroczynico méj) — zawotal — wiem, ze opuszczajac
! Warszawe pisata do ciebie, zaklinam cig¢, prosze, powiedz
| mi, gdzie ona jest! Jezli jej grozi najmniejsze niebezpie-

| czefistwo, jezli ja moge si¢ przydaé na co! pozwol mi...
i spetni¢ najswigtszy z obowiazkow...

— Ale ja panu powiadam najuroczyS$ciej, ze nie wiem,

gdzie jest panna Lenora — rzekt doktor...

— Przeciez si¢ ona wytlumaczyla przed panem, w kto-

rym miata zaufanie, z tego odjazdu tak naglego!

— Wytlumaczyta! nie! — odpart doktéor — to krok,
ktory si¢ nie daje niczem wytlumaczy¢, procz nadto do-
brego serca, a bardzo obatamuconej glowy jaka$ dziwna

egzaltacyal

— Ona pggzla za ojcem!!

Doktor spojrzal na niego bacznie i zamilkt.
> — Widzisz pan — odpart Zbigniew — ze ja potrafilem
odgadna¢ jej bohaterstwo! jestem pewien, zem przyczyne

t¢ przeczul, zrozumial... Nic mi nie pozostaje, tylko i$¢

za nig!

— Dokadze? dokad? — =zapytat doktor ruszajac ra-
mionami.

— Albo ja wiem! dokadkolwiek badz! szukac jej...

— Wiatru w polu! — przerwal stary — to si¢ nie

zdato na nic! Matke waépan opuscisz, nauke przerwiesz,
ucierpisz, zmgczysz si¢ i nic nie zrobisz...
— Matce oddam co mam... polec¢ ja... uspokoje, nauke

musz¢ odtozy¢... a ratowaé ja powinienem i tego dopeinig.

— Kochany panie Zbigniewie, jest to na pozo6r heroizm,
i ale w istocie batamuctwo... Mlody oszalates za ta dzie-

{ wczyna, i nie uczucie obowigzku ale ci¢ milo$¢ prowadzi...

j Zbigniew si¢ zarumienit caly...

— Panie — zawotal goragco uderzajac si¢ w piersi —

i ja sam nigdy mys$li tej przed soba wypowiedzie¢ nie $miatem!
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Bytoby zuchwalstwem abym ja... ja, biedny, ubogi, nie go-
dzien patrze¢ na nig, $mial inaczej kocha¢é te¢ istote... tylko
jak promieniste bdstwo...

Jezli ona poswiegci¢ si¢ chciata dla ojca, o czem nie
watpi¢ — to ja obowigzany jestem wszystko rzuci¢ dla niej
i lecie¢ na ratunek... Ona byta dla mnie opiekunka, nau-
czycielka, przewodniczka, wszystkiem... bylbym niewdzig-
cznym, gdybym tu pozostal spokojnie... Pdjde...

Stary doktér popatrzal nan,

poszedt do szuflady

biérka, dobyt z niego list i milczacy dat mu go do czy-
tania.

Pismo bylo nastgpujacej tresci:

»Szanowny panie, ty co$ mi dat tyle dowodow swej
przyjazni, nie potgpiaj mnie za krok, ktory $wiat nazwie
dziwactwem, jezli wen uwierzy, lub szukaé¢ w nim bedzie
innych pobudek nad te, co mnie do niego sklonily. Na

ziemi catej mam tylko jednego — ojca, nieszcz¢$liwego
tutacza, ktéorego niedola dluga zwichnetla; jestem obowig-
zana wszystko dlan poswigci¢. Id¢ z nim, za nim, dopoki
go sktoni¢ nie potrafi¢ do odmiany zycia i nie pociggng
za soba tak, jak dzi$ on mnie ciggnie uczuciem obowigzku.
Czyz wiem jak, kiedy a nawet czy powroce? Wez w opieke
mienie moje i racz je zachowaé, a jezliby mi przeznaczo-
nem bylo — nie zobaczyé was wigcej, nie wrdci¢ nigdy,
rozporzadz tern, co znajdziesz, na rzecz sierdt i ubogich,
takim losem jak ja dotknigtych. W tym podziele nie za-
pomnisz poczciwego Zbigniewa i jego matki. Z uczuciem
$ciskam zacna dton twoj¢ —ew Bozych re¢kach losy nasze —
przyszito$¢ ciemna, a co kaze sumienie, badz co badz spet-
ni¢ potrzeba. Zegnaj mi zacny panie..."

Zbigniew odczytal list caty zywo, szybko, a przeko-
nawszy si¢, ze go nie omylilo przeczucie, obawiajac, aby

doktor nie odwodzit od postanowienia, ktére powziglt (go-

ni¢ za Lenorg) — polozyt tylko pismo drzaca r¢ka na
stole i sklonit si¢ wzruszony, chcac odchodzié.
— Czekaj pan — zawotal doktor — coz myslisz? badz

otwartym, naradzimy sig.

— Dzi$, natychmiast puszczam si¢ w pogofi...

— Nie tak jestem temu przeciwny, jak moze sadzisz—nm
rzekt doktor — nie radze¢, nie namawiam, bo czuj¢, ze to
nie twoja rzecz... Gdyby kto inny... nie mowie. Ale jezli$
si¢ juz uparl, to powiedz przynajmniej, co myslisz robic¢?
Goni¢! nie sztuka wybiedz w $wiat; alez potrzeba planu,
trzeba $ladow jakichs... wskazowek...

— Pan mnie nie uznajesz do tego zdolnym? — zapytat
Zbigniew.

— Wtasnie dla tego, ze przedsigbierzesz z goraczka, co
nalezy czyni¢ z rozwaga chtodna...

Zbigniwowi oczy zabtysty zywiej niz zwykle, uderzyt
si¢ w pier§.

— Znajde $rodki... odszukam $lady... wierz mi pan...

Chciat juz odejsc.

— Czekaj jeszcze — przerwal doktor — nie masz gro-
sza przy duszy, matki bez zapasu zostawi¢ nie podobna...
pozycze ci ile potrzeba.

Mtody chlopak si¢ zarumienil, ale na ten raz jako
pozyczke musial przyjaé¢ ofiarowang pomoc, ktéra mu przy-
Doktor
w re¢ke papiery dobyte zywo z pugilaresu, a w chwile po-

chodzita jak przez opatrznos¢ zestana... wcisnat

! tern Zbigniew juz biegl ulica ku Dziekance.

Matce nie sposob bylo si¢ przyzna¢ do zamierzonej

>pogoni, musiat ja przed nig utai¢; powiedzial, ze go wy-
! syta doktor za swoim interesem, zostawit czesé¢ pieniedzy,
! odebrat paszport i mimo spdéznionej pory bylby tego sa-
! mego dnia wyruszyl, gdyby miat jakiekolwiek wyobrazenie
i o tern, dokad mu jechaé¢ nalezato. Toz samo przeczucie,

ktore mowito, iz Lenora poszta za ojcem, wskazywato mu
I Karpaty jako okolice, w ktérej najpredzej Dzega sic mogt
; schroni¢ i corke za sobg pociagnaé. Wieczo6r jednak po-
t Swigcit wywiadywaniu si¢ do$¢ trudnemu i poszukiwaniu
| $ladow cygana.

Pomoégt mu do tego towarzysz niegdys$

j szkolny, zajmujacy teraz jaka$s malenka posad¢ w ratuszu

Ii lepiej nad niego obeznany z ruchem ludnosci i stosun-

; kami' Warszawy.

Przez niego mogl si¢ Zbigniew dowiedzie¢ o cyganie
| jakim$ na Pradze, zast¢gpujacym miejsce uczenszego wete-
: rynarza, o ktéorym nie watpil, ze z Dzega w czasie jego

pobytu w Warszawie musial by¢ znajomy. Cygan, acz prze-
bywajacy prawie ciagle i kregcacy si¢ okoto konskich tar-
gbéw, 1 tu wiodt zycie koczujace... Nie mial on statej sie-
dziby, nocowywal po szynkach, we dnie si¢ wtdoczyl, widywano
| go czasem codziennie wjednem miejscu, potem tygodniami
>znikal. Na ten raz znalazl si¢ wszakze zajety bardzo ja-
kiemi$ podejrzanemi naradami ze starozakonnymi faktorami
i handlarzami koni. Byt to stynny podrabiacz zebow, od-
mtadzajacy szkapy cudownie i z bezrejestrowych, starych

koni umiejgcy tworzy¢ sze$cioletnie rumaki.

Maty, gruby, czarny cygan Hurda palil fajeczke we-
gierska i1 wziawszy si¢ w boki szeptal to jednemu to dru-
giemu izraelicie co$ do ucha, przymruzajac naprzemian
oczy, gdy Zbigniew go odciagnal na bok, naprzéd utago-
dzil go miodem, co obudzilo w cyganie podejrzenie, potem
Hurda

mierzyl go nieufnemi oczyma, fajk¢ cmokal, odpowiadaé

przystapit do rzeczy i zapytal, czy znat Dzege?...

nie chcial, mruczal, ale gdy si¢ chlopak wygadal, ze mu
nie o cygana, ale o corke jego chodzito, upewniwszy sie,

ze to sprawa kobieca, przyznat si¢, ze Dzege widywal.

Dtugo si¢ potrzeba bylo targowaé, nim cygan zdra-
dzit cygana za Ow nieszczg¢sny biaty grosz Judaszowski,
co tak ludzkie psuje serca. Schowawszy do kalety podarek,
Hurda napomknatl, iz najpewniej uda¢ si¢ musiat ku Ga-
licyi i Wegrom, bo on tam szczegodlniej przebywaé nawykt

i znat dobrze oba Tatrow stoki.. dowodzac garstkom cy-



ganow, witoczacych si¢ po jednej i drugiej stronie na prze-
miany. Radzil wigc Zbigniewowi udaé¢ si¢ do Krakowa, a
ztamtad najblizsza droga ku Tatrom, dopytujac po go-
spodach... w ktorych Lfenora nie mogta przejs¢ nie postrze-
zona, acz — jak domys$lat si¢ Hurda mrugajac oczyma —
przebra¢ si¢ pewnie musiala idac za ojcem...

Skazéwka nie; wielkiej byla wartos$ci, cygan dawszy
ja, usmiechat si¢ 1 siedzial, jak gdyby jeszcze co miat
na sprzedaz... Wyciagnal jeszcze biatego, jak zwatl rubla,
z kieszeni

Zbigniewa, 1 dopiero wypiwszy miodu przy-

znal si¢ szczerze, ze Dzege idacego z corka widzial na
Pradze...

— Hej tadna¢ bo cyganka!— $miejac si¢ dodat stary —
jabym si¢ sam z nig ozenil... ja jej to mowitem, ale harda
ani przystgpu... a tobie, paniczyku chyba ze gltowa $wierzbi
na karku... inaczej za nimi bym i§¢ nie zyczyl... cygany
jej nie puszczag, kiedy ojciec odebratjg, musi p6j$¢ za na-
szego chlopca... i wy jej juz mie¢ nie bedziecie...

Wzdrygnat si¢ na t¢ mys$l Zbigniew i1 nic nie odpo-
wiedziawszy wstal z za stotu; ktoredy poszli — nie chciat

czy nie umial mu powiedzie¢ Hurda, zapewnial tylko, iz

LAKLADY ZOROJOWO-

V.

Jaszcz uvoivlia
(Cieplice w Tatrach.)

zjawisk natury, jakich

mnostwa -dostarczaja nasze wspaniale Tatry, jest

'ednem =z arcyciekawych

tutejsze cieple zrodlo, ktoére tameczny lud Ja-
szczurowga albo Jaszczuréowka nazywa.

Zaiste nader cieckawem i wszelkiego podziwienia go-
dnem zjawiskiem jest to zrodto cieptej wody w Jaszczurdwece,
w naszych Tatrach, na wysokosci 2750 stop nad poziomem
stala temperature -j- 21,2° C,

zrodta zaledwo do -f- 7° C.

dochodza. Zdrdj ten w Jaszczuréwce nigdy nie zamarza,

morza battyckiego, majace

gdy inne nasze tatrzanskie
w poblizu jego nawet podczas teggich mrozéw znajdziesz
$wieza trawe, w okolo niego wséréd zimy wznosza si¢ tutaj
ustawicznie geste kigby pary — zgota wspomnione zrodlo
posiada wszystkie przymioty naturalnej Cieplicy.

wska-

Nigdocieczona w swych tajnikach przyroda

zuje przeto w lonie naszych ojczystych Tatrow jakby
w miniaturze owe cudne zjawisko goracych zrédel, jakich
o najwyzszej cieptocie uzyczyta nowej Zelandyi i Irlandyi,

ktorychto krajéw gorace rodzime zréodta dochodza prawie

konia i woéz kupi¢ mieli i ze Dzgga stara cyganice wzial
do poshtugi i twardej roboty, aby cdrki nie meczy¢.
Klapnat go po ramieniu napity cygan na odchodnem,
popatrzat w oczy i dodat:
— Darmo, panenku buty zedrzecie, ja wam moéwig
darmo... stary Dze¢ga madrzejszy od was... Albo on ja swo-
i jakiemu gra-

jemu za$lubi, albo.. na Wegry zawiezie

fowi sprzeda, wszak to jego krew... A co jej zlego beg-
dzie, jak bogaty pan weznie na zamek i ojcu dobrze za
nig zaptaci? — Machnat reka— Zebym ja takg cérke miat,
dalipan bym nie co zrobit innego... Dla cygana to juz za
delikatne, bo jakby raz i drugi kijem wylomotal, to by
kosci polamat; dziecka na plecach nie dzwignie, zimna
nie zniesie, zdechlego mig¢sa nie bedzie je$¢... a to u nas
wszystko sig¢ trafia...

Jezeli masz duzo, duzo pienigdzy... to jeszcze... a jak
pu-
szczaj... Ojciec chytry! ja go znam, on raz majac taka lalke,

za lada co nie odda.. a ona mu si¢ nie wyprosi, ani wy

mato co... to ty jej nie dostaniesz... darmo si¢ nie

nie wymodlicie...

A! no— jak wola!! (C. d. n)

KAPIELNE W GALICY

do punktu wrzenia wody, gdyz posiadaja cieptote od -+ 97
do +100°C.

strony mnogie i rozmaite na-
setki

A tak gdy z jednej

sze mineralne zrédta dzisiaj juz na liczy¢ mo-

zemy, przybywa nam w Jaszczuréwce ojczysta Qieplica,
ktorej umiejetne ocenienie zawdzigczamy komisyi balneo-
logicznej, w Towarzystwie naukowem krakowskiem za-
wigzanej.

Posiadamy pi-zeto i my w naszych Tatrach zdroje
wody cieplej, pospolicie Cieplicami zwane, jakich nie mato
znajduje si¢ Avgorach Czarnoleskich, tern wigcej w Alpach,
w Pyreneach i innych — a do jakich to Cieplic ze zna-
jomszych liczymy: Gastein, Pfaffers, Schlangenbad, Lan-
deck, Warmbrunn, Plombieres, Cieplice czeskie (Toeplitz)

i mnostwo innych.

Wprawdzie stopien cieptoty naszej Jaszczurowki
(-)- 21.2° C.) o wiele jest nizszym, anizeli zagranicznych
Cieplic, jak np. Gasteinu majacego 38,5° R., Pfaffersu
-f- 30° R., Sclilangenbadu + 24° R., Landecku 23°R;
gdyby$my jednak zrodla naszej Jaszczuréwki przy pomocy
$widra goérniczego umiej¢tnie pogtebili, z wszelkiem prawdo-
ich cieploty o wieleby si¢ pod-

podobienstwem stopien

wyzszyt.
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Poznajmyz blizej to dziwne zjawisko — te polskie
Cieplice!

O ¢wier¢ mili od znanych powszechnie kuznic (huty) j

i wszech stron bowiem otaczajg t¢ cieplice skaty, z \vod
osadzone".
Woc[a ze wspomnionego zrdédia nie plynie wprost

zakopanskich, lezacych jak wiadomo na samej granicy | do Olczyska, lecz zbiera si¢ przedtem w malem zagle-

galicyjsko-wegierskiej, w powiecie nowotargskim, a zatem
na poéinocnej pochytosci Tatrow, znajduje si¢ wsrod lasu
swierkowego dolina, mig¢dzy dwiema skalami, z ktoérych
jedne lud tamtejszy matym Reglem a druga Nosalem
nazywa. Prawie $rodkiem tej doliny szumi po gtazach
wartki potok, poczynajacy si¢ pod skata zwang Krolowa,
zkad tez niektérzy nazywaja go potokiem z pod Krdlo-
wej. Wtlasciwe jednak nazwisko tego potoku jest Olczy-
sko, a samej doliny nazwa: doliny Olczyska. Droga
po dolinie dosy¢ przystgpna, poniewaz jezdza tedy wie-
$niacy, udajacy si¢ do lasu po drzewo.

Miejscowos¢ ta, tak bliska Zakopanego, nie na-
lezy jednak do niego, ale do wsi Poronina, o mile ztad

odlegtej, bedacej dziedzictwem Wgo. Adama Uznanskiego.

Ot6z w tej dolinie znajduje si¢ jedyna w kraju na-
szym Cieplica, to jest zdroj wody cieptej, majacy latem i
zima -f- 21.2° C.

Nie wiedzieli o nim dawniejsi badacze Karpat, jak:
Hacquet, Staszic i Puset.

Pierwsza o nim wiadomo$¢ zawdzigczamy niezmordo-
wanemu naszemu geologowi L. Zeisznerowi, ktoérg podat
w swej rozprawie: ,,O temperaturze zr6édel Tatro-
wych 1 pasm przylegtych'l zamieszczonej w ,,Biblio-
tece warszawskiej'l (t. II. r. 1844 str. 257—281). Ba-
dat on to zrédito juz w roku 1839; po nim badat prof.
Kuczynski tenze sam zdrdj w r. 1852; a nastgpnie do-
ktadnie opisat toz zrodio prof. Skobel wr. 1858, w skutku
zaproszenia go do tej czynnoSci przez komisya balneo-
logiczna, zamiesciwszy owoc swych naukowych poszukiwan
w rocznikach Towarzystwa naukowego krakowskiego (tom
XXVI. r. 1859); nakoniec komisya balneologiczna wezwata
znanego naszego analityka A. Alexandrowicza do rozbioru
chemicznego wody Jaszczurowki, ktory chlubnie wywigzat
si¢ z powyzszego zadania, zamieszczajac t¢ swoj¢ anali-
tyczna prace w rocznikach Towarzystwa naukowego Kkra-
kowskiego (t. XXVIIL. r. 1859).

Nadmienione zrédto ciepte znane u ludu gorskiego
pod imieniem Jaszczurowej lub Jaszczurowki, dlatego, iz
tuz przy niem pojawia si¢ nie mato salamander (salamandra
mamlosa), ktore gorale jaszczurami zowig, znajduje si¢
na wysokosci 2750 stop nad poziomem morza battyckiego,
dobywa si¢ u podndza gory Nosala, od strony wschodniej,
w odlegtosci okoto 10 sazni ku zachodowi od Olczyska,
z pod skaty, ktora Zeiszner odnosi do gatunku Dowmitu
munulitowego, nadmieniajac zarazem w swej rozprawie
»O temperaturze zrodel Tatrowych", iz ,,w poblizu tego
miejsca nie ma ani $ladu skaly ogniowego poczatku, ze

<bieniu skaty, ktéorego dno pokrywa zwir szary. Kotlina ta
| jest zaokraglona, ma okoto 70 cali wied. w poprzek, a
1 90 cali wied. w podtuz, najwigcksza za$ jej gilebokos§¢ wy-
1 nosi do 15 cali, z powodu jednak nierbwnego clua nie
wszedzie ta glgbokos¢ jest tak wielka. Woda dobywa sig
z catego dna kotliny, réwnocze$nie z bankami gazowemi
ze znakomita hyzoScia i w znacznej obfito$ci; o czem
przekonywa ciagly ruch drobnego zwiru, unoszgcego si¢
w gbére i opadajacego napowrdt na dno, tudziez znaczny
strumien z tej

kotliny odplywajacy, ktory przebiegajac

okoto 30 sazni dlugos$ci, wpada do potoku Olczyska.

Na okoto zrédta, tudziez po bokach jego strumienia
znajduje si¢ gruba warstwa glonu, czyli zielenicy rzecznej
(Conferra rivularis). Pozno we wrzes$niu r. 1858 napotkat
tu prof. Skobel jeszcze pigkna roslinno$é, jako to najbuj-
niejszy podbial, nie mata ilos¢ wierzbowki i wiele ro$lin
skrytoptciowych.

Stata cieptota tego zdroju, wedlug wielokrotnych
miedzy r. 1839 a 1859 uskutecznionych badan, wynosi
-f- 20.2° C. Woda sama jest czysta jak tza, nie ma za-
dnego smaku ani zapachu.

Obfito§¢ wody Jaszczurowki jest bardzo wielka, o
czem przekonywa bardzo znaczny strumien, jedynie z niej
utworzony, a do potoka Olczyska wpadajacy, pomimo iz
znaczna ilo$¢ tejze wody rozlewa si¢ ubocznie.

Ze wzgledu na swoj sktad chemiczny zdrdj Jaszczu-
rowki jest nader cieckawem zjawiskiem; albowiem woda
jego zawiera w sobie tak malo czesci sktadowych stalych,
iz nie jedna studzienna woda o wiele ja pod tym wzgle-
dem przewyzsza. Ale za to Jaszczuréwka ma w sobie
gazy, a mianowicie: azot, kwas weglowy i kwasorod.

Jaszczuréwka przeto swojg rodzima temperatura, tu-
dziez swoim skladem chemicznym, nalezy do tak zwanych
Cieplic chemicznie obojetnych, z grecka alirato-
termami mianowanych.

Szczegdlna jej cecha, od innych tego rodzaju wod
ja wyrdzniajaca, na tern polega, iz wydobywajace si¢ gazy
w Jaszczuréwce sg prawie czystym azotem, albowiem w 100
czesciach gazéw Jaszczurowki znajduje si¢ azotu 96¥4.

Powyzej opisana woda, jakiej wiele podobnych od
dawna juz w medycynie uzywano, bez najmniejszej watpli-
wosci stuzy¢é moze do celow lekarskich. Gdybysmy zatem
zamierzali:

1) podnie$¢ u chorego czynnos¢ powlok powszechnych,
czy to w naczyniach krwiono$nych czy w nerwach
tu rozgatezionych;

2) przyspieszy¢ wessanie wypocin;
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v 3) ocuci¢ u$piong czynno$¢ w nerwach obwodowych;
w tych razach Jaszczuréwki, jako kapieli, z najle-
pszym skutkiem uzywa¢ mozemy.

Nadto zwazywszy, iz Jaszczuréwka znajduje si¢

w' znacznej wysoko$ci nad poziomem morza (2750 stop),

a cieplice w tak Wysokiem polozeniu dziwnie pokrzepiaja

p6dup'adly organizm, przeto Jaszczuréwke mozemy zalecaé

wielu” chorym w okresie ich rekonwalescencyi — w osta-
bieniach potaczonych z niedokrewnos$cia, mianowicie po
kuraeyi poprzednio u wod zelaznych odbytej — w ogolnej
n¢idczhtosci nerwow, wreszcie w cierpieniach pochodzacych
w bkutku stluczen lub innych urazen mechanicznych.
)

A dodajmy nadto, iz w miejscu tak odludnem jak Jaszczu-
rowka, wéréd wzniostych gor i odwiecznych lasow, w miej-
scu bezdroznem, oprocz wody ciepliczej i
cudnych widokoéw natury, ale natury dzikiej, nie posiada-
jacem — wszystko tutaj stworzy¢ nalezy, czego tylko czto-
wiek do zycia i swego pomieszkania potrzebuje — a coz
mowi¢ o wygodach dla chorych nieodzownych, a ich roz-
rywkach i przyjemnos$ciach, gdyby tu dla kuracyi prze-
bywali.

Wszakze ten zawigzek niby zaktadu, jaki tu Wny.
A. Uznanski dotychczas urzadzil, i tak nie byt straconym,
bo od kilku lat nie mata liczba oséb uzywata kapiel

nic zgola

Jaszczur 6wk a.

Eomisya balneologiczna, wsparta na naukowem zba-
daniu Jaszczurowki, goraco zachgcata dziedzica tutejszej
posiadtosci, Wgo. Adama Uznanskiego, do urzadzenia tutaj
zaktadu @rojowo-kqpielowego. Jakoz uczynil on pierwsze
ku temu poczatki przez oprawienie kotliny, wode cieplicza
mieszczacej, w drewniane ocembrowanie, t. j. W zbiornik
(bassin) do wspdlnych kapieli — i przez wybudowanie tu
jednego domku mieszkalnego — tudziez urzadziwszy tutaj
w osobnem zabudowaniu kapiel spadowa.

Ale nie tak tatwo =znalez¢é gotowos¢ do ofiar i po-
$wigcenia kapitatu na spraw¢ humanitarno-medyczng — a
jeszcze trudniej w kraju tak ubogim jak nasz ojczysty!

w Jaszczurowce, a nawet w roku 1868 kapato si¢ tutaj
przeszto 200 o0sob.

Zaiste wida¢ w tem, iz nalezycie urzadzony tu zaktad
lekarsko-kapielny nie bylby straconym! W tem zas, co Wny.
A. Uznanski tutaj dotad uskutecznit, wida¢ dobre checi.

Miejmy nadziej¢, iz co juz raz poznanem i umie-
jetnie ocenionem zostato, to przynajmniej dla nauki zmar-
nowanem nie pozostanie. Ufamy, iz Wny. Uznanski sko-
rzysta z rad komisyi balneologicznej, i albo sam, albo
przy pomocy drugich wzniesie tutaj zaktad lekarsko-zdro-
jowy, do ktérego Opatrzno$¢ widocznie nastrgcza tu bo-

gaty zasOb materyatow.
34



Bo nikt nie zaprzeczy, iz tu sa materyaly — iz tu
najwlasciwsze miejsce na zaklad zdrojowo-kagpielowy —
czy to z wody ciepliczej — czyli na zbywajacy nam do-
tychczas zaktad hydropatyczny — czyli wreszcie, na zaktad
leczniczo-mleczny, gdy tak blisko jest tu Zakopane, glo-
$ne u nas ze swej dobrej zgtycy i wybornego gorskiego
powietrza. A tak potaczywszy wszystkie te materyaly i
tutejsze dary przyrody potega umiejetnosci i silg kapitatu,
$miato moznaby tutaj wznie$¢ zaktad leczniczo zdrojowy.
Tym nowym nabytkiem dodaliby$my krajowi $§wiezy humani-
tarnomedyczny i narodowo-ekonomiczny zaklad, wzniesiony

w naszych Tatrach, do ktéorych nasze serce wraz z ulu-
bionym wieszczem zawsze nas wzywa:

»W gory!, w gory, mity bracie!
Tam swoboda czeka na cig.
Na szatase do pasterzy,
Gdzie ze zrédta woda biezy;
Gdzie si¢ serce sercem mierzy,
I w swobodg cztowiek wierzy!
Tutaj silniej $wiat oddycha,
Tu sig szczerzej cztek u$miecha,
Gdy si¢ wiosng, $miej¢ gory“.
Dr. M. Z.

ki z rekopismu J. Gordona p. t. ,Gdy sig bylo miodym,"

(DOKONCZENIE)

niewiadomo zkad,
aby jej si¢
iz cala ta czereda wyrosta

a odgtos myzyki zbieglta sig,
%Worska czeladka 1 rézne pachotki,
przystucha¢. Rzekiby kto,
z ziemi, gdyz przed chwilg dziedziniec byl pusty.

Ale mys$l moja btadzi gdzieindziej. Spogladam nie-
spokojnie juz to na ganek przed domem, juz w okna,
juz na ogrod otoczony sztachetami, w chegci zoczenia
celu mej wyprawy. Nie raczyl si¢ atoli ukaza¢ na przy-
jecie upragnionego goscia. Tylko dwa wesote kotki igraty
na progu od sieni, nie zwazajac na nikogo.

W tern nadchodzi starzec wysokiego wzrostu, z su-
miastym siwym wasem, w dtugich butach iz fuzya zawie-
szona u ramienia na zielonej tasmie. Domyslam si¢, ze
to dziedziec, stary Cerber dwoch tadnych dziewczat.

Nast¢puje przerwa w muzyce.

Przesuwam co predzej zasowk¢ w maszynie, aby
zmienila jednostajng nute i zagrata jakas lepsza sztuczke
na spotkanie szlachcica, i znowu krgc¢ korba; lecz ma-
szyna, jak na zlo$¢, wycina tegoz samego co i wprzod
kuranta. Nowa przygoda podrézy!

Zbliza si¢ Szlazak i kolo kataryny majstruje — ale
napré6zno — on tylko umiat obchodzi¢ si¢ z malpami —
maszyna za§ wycina zawsze jedno 1 toz samo, co$ si¢
w niej zepsulo w drodze.

SktoniliSmy si¢ nisko dziedzicowi, a on rzucil nam
w szczodrobliwosci swojej kilka trojakow i zwrociwszy si¢
do fartuszkowej pokojowki:

— Daj Kasiu po kieliszku wodki tym wioczykijom!'
— rzecze.

A sam, wszedlszy do przedsionka, zakrecit sig i
znikt nam z oczu.

— Podzta chlopcy na gorzatke! — zawota z kolei fer-

tyczna w gorseciku Kasia prowadzac nas za soba.

To serce ma co$§ zajeczego w sobie, bo znowu mi
bi¢ poczeto biegiem przyspieszonym; a te trojaki, rzucone
z pogarda, piekly do- kosci dton, co je podje¢ta, dla od-
wrocenia podeji-zen butnego szlachcica. Jezli ci¢ uderza
w policzek, nadstaw drugi, a idz $miato do celu!—szeptat
glos tejamny.

Raptem drzwi od panskiego przybytku si¢ rozwarly,
wstapiliSmy do pierwszej obszernej izby, stanowiacej salg
jadalng. Kredens stat w kacie i dlugi dgbo-wy stét na
srodku sali, na ktéry patrzaly marsowate postacie wkon-
tuszach, wiszace rzedem na $cianie. Sna¢ to praojcowie
dziedzica.

Sam pan przechadzat si¢ palac fajk¢ w drugiej
przylegtej komnacie; w trzeciej zas, do ktérej drzwi
prowadzity na przestrzal, siedziata przy oknie nieznajoma
dama z pochylona glowa nad roztozona ksiazka, a obok
niej dostrzegtem profil wspartej na fortepianie Wandy,
jak si¢ zdawalo z otowkiem w reku zajetej rysunkiem.

Cisza panowata w pokojach, przerywalo ja tylko

cigzkie stapanie jegomosci, skrzyp posadzki, i brzgk
kieliszkow, ktorymi tracata w kredensie Kasia.

— No! kiedy juz napilista si¢ piotunkéwki, to teraz
fora ze dwora — zawola poczestowawszy nas szorstka

dziewczyna, widzac, Zze nam si¢ nie spieszy z odejSciem!

Tere fere, gadaj tam sobie! i nie stuchajac wiesniaczki,

postapitem do komnaty, gdzie sam jegomo$¢ spacerowal.
— Proszg¢ unizenie jasnie wielmoznego pana!—rzekltem
glo$no 1 dobitnie.

I odezwa ma wywarla przewidziany skutek; Wanda
bowiem obrocita gltowke, 1 napigwszy wzrok ku mnie
zbladta, wyraznie mi¢ poznawszy. Wyprostowata si¢ nagle,
wsparta tokciem o zwdj papierow na fortepianie, lewa
reke przytozyta do tona, nastgpnie co$ przemowita, czego
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jednakze dostysze¢ nie mogtem; to tylko pamigtam, ze
jej towarzyszka spojrzala zmieszana na nig, potem zwro-
cila wzrok badawczy do pierwszego pokoju, spojrzeliSmy

drzwi zamkneta,

sobie oko w oko, potem wstata i
Wszystko to odbylo si¢ w oka mgnieniu.

co si¢ dalej tam stalo;, bo skonczyla

I nie wiem,
si¢ scena — kortyna zapadta.
Za to nastgpita zmiana dekoracyi.

chodzac za szlachcicem, zapra-

W drugim pokoju,
szatlem si¢ do niego na nocleg,

ze do karczmy daleko,

przekonujac silnymi ar-
gumentami , ze tam nie byloby
si¢ gdzie podziec z powodu weseliska, ze kataryny zydzi
nie potrzebuja, gdyz przygrywaja sobie na cymbalkach,
ze cztek utrudzony, biedny, a i u chlopa na wsi to takze
zaplacie kaza, ze wreszcie ublizaloby to goscinnosci dworu
szlacheckiego...

— Gdziezes si¢ ty tak szczeka¢ wyuczyl, prozniaku?—
zapyta gospodarz.

— W Warsze¢dze, jasnie panie!

Roz$miat si¢ szlachcic.

— Kasiu! Kasiu! trzebaby tych chlopakéw na noc
pomiescic.
«— O! wzdy¢ jeszcze czego?

Przenocuj ich, przenocuj Kasko! zanosi si¢ na wielka
burz¢ na dworze.

Hm! Na folwarku dzisiaj bielili, jeszcze nie wyschilo...
to jusci chyba w maglach ich przenocowac... tam im przy-
niosg stomy... Chodta chlopcy!
do

sionki,

czekajac odpowiedzi, wyprowadzita nas
zawiodta do jakiej$

gdzie staty tylko dwa magle nato-

I nie
sieni, a ztamtad zatgchtej
psiarni, czy komorki,
zone kamieniami i dluga tawa pod okienkiem, i gdzie nas
porzucila.

Och! jakzebym ja ci¢ przemaglowat kanalio za taka
kwater¢ — pomruknatem oburzony na Kasig.
si¢ zblizat, niebo si¢ plaszczem

Wieczor szarym

odziato; przyniesiono nam kolacya, zlozona z kwasnego
mleka i razowego chleba, tudziez wiagzke stomy.

Moj kamrat podjadiszy sobie rozciggal si¢ na bar-
togu i1 niezadtugo po bohatersku chrapaé zaczyna; koncert
nie bardzo przyjemny, ale do taktu. to nudze¢

rachujac kwandranse,

Pomimo

si¢ najokropniej, ktére przenosi

zza $ciany kukutka z zegaru jegomosci, a z ktorych
kazdy wiekiem mi si¢ staje.
Chodz¢, utykam w komoérce, siadam na tawie,

wstaje, znowu utykam; a w dodatku zaczynam zniecierpli-
wiony dgsaé¢ si¢ na panny. Goto bedzie? Toz one wiedza,
ze moja rola tutaj skonczona, ze zrobilem wszystko co
moglem; majg mi¢! a wigc teraz na nie kolej ulatwi¢ dla
si¢ kontraband¢ zakazanego towaru.

zajety bylem myslami —

Temi i1 tern podobnemi

ciemno juz si¢ zrobitlo w komoérce — gdy na raz slysze

J $miechy kobiece w sieni i widz¢ maluchne $wiatetko, co

| zajrzalo do mnie przez dziurke od zamku. Zatrzymuj¢
; oddech, aby si¢ lepiej przystuchaé¢, ale kamrat nicpon
przeszkadza mi chrapaniem. Bylbym mu na leb
‘wody nalat, gdyby mi¢ rozum nie wstrzymal byt od tego.

Gtlosy si¢ zblizaja, potem slabng — poznaj¢ i kwi-
si¢, ze cata kawalkata gdzie§ si¢

a Kasia jej przewodzi, bo ja najwigcej

zimnej

. lenie Wandzi; zda

wznosi do gory,

stychac. Nareszcie wszystkie glosy wraz z $wiatetkiem,
niknga, i noc milczaca skrzydta rozposciera. Cisza.
Ale kto§ wkrotce zbiega ze schodow, co$ szasneto

obok mej komorki, fru fru sukni kobiecej! Poskoczylem

ku drzwiom — to ona! — ale nie... to Kasia. I co6z ty
mi zwiastujesz kanalijko?

— Hi, hi, hi! zdejm panicz boty — rzecze po cichu—
p6jdziewa na goére; ja zaraz wrdceg, tylko powyganiam
pieski z sypialnego pokoju jegomosci
. sieni. Jegomos$¢ juz sa w tozku.

Odetchnatem.

Wiedzac juz, na co si¢ zanosi , wydzieram co tchu

i zawre drzwi od

podrézny worek zpod glowy Szlazakowi, dobywam suknie,

wycieram twarz, najezam

a na ostatku zdejmuje

przebieram si¢ na predce,
dziesigcioma palcami

obuwie 1 czekam na przygody losu.

czupryng,

wyganiaja,
i jak wreszcie

Stysze jak rzeczywiscie pieski gdzie$
jak glowne od korytarza drzwi rygluja,

powraca ostrozna Kasia, zadmuchnawszy S$wiece.

—-

Potem przesuwamy si¢ oboje, wzigwszy si¢ za rgce,
po ciemku do schodow.

— A teraz uczep si¢ panicz za spdédnice — szepneta
pokojowa.
Ujatem ja za wstazki od warkoczy, itak cichaczem

wznosiliSmy si¢ ku niebu, a wlazlszy na facyate, przy-
stan¢liSmy razem.
Nagle roztwieraja si¢ przed nami podwoje 1 zdrdj

Swiatta tryska. Kaska schodzi na dot, ja zas przestepuje
prég raju, wkraczam do sanktoryum panienskiego.

Wandzia zrywa si¢ na powitanie ku mnie, chwytam

1ja za szyje, i nuz si¢ oboje calowaé! — nie przymierzajac,
! jak dwa kedzierzawe skrzydlate aniotki, co si¢ wprzelocie
I catuja na obrazach Rafaela. Druga dziewoja na ten widok
| promienieje z rado$ci, a oczy jej blyszcza, jak dwa za-
i rzewia. Puszczam zatem Wande,
$liwienia lapi¢ tamte, ujawszy jedna dlonia pod bréodke,

; druga za szynion, i takze wyciskam na jej ustach goracy
pocatunek; calujemy si¢ spolem, niby zgodne rodzenstwo.

Potem dopiero nast¢puja z mloda nieznajoma wza-

, jemne prezentacye, wedle przyjetej etykiety.

a w nadmiarze uszczg-

> Dwa te pysia, o ile pomng¢, jako$ smaczniejsze mi
si¢ wydaty od buziakéw mych krewniaczek, do ktérych
niegdyn przyjezdzalem byt na wakacye. Tamte byly zwy-

i czajne, te za$ lukrowane.



Usadowitem si¢ na kanapie migdzy dwoma dziewo-

jami; starsza z nich, gosposia, sierota bez matki;
podobnie jak Wandzia, sama czyni honory domu, nalewa
mi zgrabng, raczka wina, podaje ciasteczka i rézne takocie ;
uprzejmie, hojnie ugaszcza. Sna¢ ze Polka, bo kazda
Polka jestto jasnie wielmozna Polka !
Obiedwie tracaja si¢ ze mnag préoznymi kieliszkami,
wnosimy zdrowie podeschiej

arcypanny Maryni, ktorg

zostawiliSmy w Warszawie z cala jej czujnos$cig; peilno
$miechu, roskoszy, mitej pustoty, wesela. Bodajto mtodos$¢!
i podobna gratka z takiemi dziewczetami, ktorych nie-
winne rozrywki maja nierozerwany zwiazek z kraing ducha,
niewycbodzac z pod opieki niebios.

Ilez tam bylo swobodnej, nie skr¢gpowanej zadnym
interesem, zadnymi $wiatowymi wzgledami uciechy. Obyto
si¢ zaiste bez form i formutek niszczacych samodzielnosé,
tepiacych sile tworcza czlowieka,
czegsciej

a pokrywajacych naj-

sarn¢ jeno proznicg. Nie mieliSmy nad soba

zadnego pulkownika, coby nam rozkazywat, jak mamy
postepowaé. ByliSmy soba, i dobrze nam z tem byto, bo
serca nasze nie byly spaczone.

Gdy wpatrywatem si¢ z zachwytem po dlugiem nie-
widzeniu w Wande¢, wystepowaty na jej lica kolorki, ktore
tak jej szty do twarzy; gdy do mnie moéwita, wzrok jej
ozywial si¢ niewinnym zapalem; gdy mi¢ stuchala, dusza

jej tkwila na mych ustach; a gdy wotala na mnie po

2G8

Ale owa przeklgta kukultka jegomosci, ktorej zto-
wrogie krakanie az na pigtro zalatywalo, oznajmiala ciagle
przez zazdro$¢, ze szczg$liwe chwile $wieta naszego mijaly
szybko, bezpowrotnie, jak blogi

sen, co si¢ jeno raz;

w zyciu pojawia, zostawiajac po sobie czarowne Wwspo-
mnienie — tylko wspomnienie.

AniSmy si¢ spostrzegli, kiedy ranek si¢ zblizal. Nie
moégt on wprawdzie z ciekawosci zajrze¢ do nas przez

okna,

gdyz ostonigto je gestemi kotarami. Lecz na

szczgScie wierna Kasia czuwata, gdy my upojeni szarena

zabawy, zapomnieliSmy o $wiecie catym.

Kasia wpada zadyszana z zawiadomieniem, ze juz
stodot. Nie
si¢ jak najpredzej

jegomosé si¢ koto

bylo chwili do stracenia, wypadato

»wstali“ 1 przechadzaja

Wynosié.

Rozptakata si¢ tkliwa Wanda przy rozstaniu; zabty-
sta brylantowa tezka i w oku jej przyjaciotki.

Opuszczajac dwor z towarzyszem podrozy, obejrza-

tem si¢ nan razy kilka. Dorodne dziewice staly juz na

balkonie. Wandzia byta nieruchoma, wsparta o porgcz
z rg¢koma na krzyz zlozonemi. Mingwszy wrota popatrzy-
tem jeszcze na nie chwilke i dostrzeglem mignigcie chu-
steczki; — pozniej, gdy si¢ znowu obejrzalem, juz ich
nie bylo.

RozstaliSmy si¢, aby si¢ wigcej niestety nie ujrzec!

imieniu, cata ja$niala rado$cig. Stowem, stanowila ona Wszystko si¢ jako$ dziwnie plecie na tym padole
urocze dopelnienie mego jestestwa, dwoita mi zycie. goryczy...
Iv.
ETAP.

Mysl o was, jak trupig, won,
Beda, odgania¢ potomni,
Beda, schyla¢ smutng, skron,
Be razy kto was wspomni.

Jest plac na Pradze; obok plynie wartko Wista;

ponad nig rozpoSciera si¢ na wyzZynie majestatyczna

Warszawa, niby olbrzymia dekoracya z czarownej melo-
dramy, przegladajaca si¢ w wod przezroczu; w oblokach
sterczg $wiatyn szczyty, jak palce groznie ukazujace ku
niebu; na koputach §wiatyn jasnieja krzyze, godta mitosci
i przebaczenia; a na uboczu wida¢ czerwone, jakby krwig
zbroczone, mury cytadeli, wig¢zienia zbudowanego dla
mySlicieli.

Stlowem, jestto polska Golgota, w catej $wietnosci
i grozie, ze wszystkimi skarbami jej kamiennej historyi,
i calem jej dzisiejszem ponizeniem.

A sama Praga, to ziemia przesigkta krwig meczen-
ska, ktora poptynegta ku Wisle szeroka struga, znaczac
pierwszy pochod na tej drodze ofiar, jaka nardd i§¢ miat

od tej pory.

Po nad Pragg szerokim tukiem wygigta si¢ z tgczy

brama, na wyplakanej rozwieszona chmurze; a na jej

placu, zwanym punktem zbornym, stoi etap moskiewski.
Stoi i czeka. *

Szaremi oponczami przyodziana druzyna, spe¢dzona
na Ow punkt za posrednictwem knuta, ma lada moment
wyruszy¢ razem w daleka pielgrzymke, aby si¢ potem
rozpierzchnaé po bezludnych stepach, jak liscie pgdzone
jesiennym wiatrem. Kozactwo ja otacza. Kazdy si¢ zegna
z kim moze, i kazdy rzuca btednym wzrokiem na groéd
ojczysty, ktory za chwile zniknie mu z widowni na zawsze.
Kazdy si¢ zegna z nadzieja!

W tem wychodzi z kancelaiyi wojskowej uradnik
kozaczy, Ma
szable u boku i nahajke
w dioni. Wasy mu stercza po za uszy. Wtadza nad nie-
szczeg$liwymi nadyma jego dzika naturg, potaczona z ze-
psuciem niewoli;

najstarszy dozorca orszaku wigziennego.

skorzang torbe na piersiach,

siada na kon, komenderuje przysztymi

obroncami ojczyzny, i na dane hasto pochodu, nasza

procesya rozwija si¢ do marszu, apotem snuje si¢ zwolna
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pomalu, smutno, coraz dalej za Warszawe, zdazajac ku

wiecznos$ci.

i Ponury poctiod zbliza si¢ nakoniec w milczeniu do

p6l grochowskich, do owego Maratonu polskiego, gdzie
ongi po calodziennej walce na niwie zaslanej trupami,
prowadzone przez starcoOw, wiodac z soba dzieci sieroty,

postgpowaty zwolna wdowy Laszki, szukajac kazda swego...

poznajac kazdego po broni, co przy nim lezata... i
przy kazdym ,Moskali dziewigciull Az sokodl, zataczajacy
zwolnit lotu i widowisku si¢ temu

aby bra-

w pyzestrzeni kregi,
przypatrywal, nim znowu pofrunal pustkowiem,
ciom ortom opowiedzie¢, co widzial, aby z nimi podumacd
i. pogwarzy¢ o tern, jak za wolno$¢ walczy Lecha plemig.
Przy tych polach, przy tym polskim Maratonie, jak
gdyby na urggowisko przystanek etapu, ostatnie poze-
gnania, tzy tych, co mieli i§¢ w nieskonczono$¢, itych, co
zostawali!
tam z towarzyszow niedoli odezwal si¢ na

Rzewne tony pogrzebowego marsza przejely

Ktorys$
harmonijce.
mi¢ ma wskros.
chwilkg! — zawotalem do ze-

t —i Poczekaj!... jeszcze

gnajacego mi¢ kolegi Bolestawa. Wszak to dzi§ rocznica
urodzin Wandzi — przes$lesz jej
zyczenia, gdy mnie juz tutaj nie bedzie.

usiedliSmy na mu-

na wie§ moje najlepsze

I wzigwszy od niego pugilares,
rawie przy fosie gos$cinca; Bolestaw przytozyt chustke do
skreslitem dwie nastgpujace

oczéw, gdy ja tymczasem

strofki:

Gdybym byl wolnym, miat atawg, dostatki,
Wszystko bym Tobie podestal pod nogi;
Gdybym tak w zyciu napotykat kwiatki,
Jak napotykam i ciernie i glogi,

Zwitbym Ci, Wando! tak uroczy wieniec,
Jakiego zaden nie uplétl mtodzieniec.

Lecz — Ze nic nie mam, nad zalosne pienie,
Co wtasnie duszy przygrywa,

Sktadam Ci wigc proste, lecz szczere zyczenie:
Badz wiecznie, wiecznie szczesliwa!

I nasz etap ruszyl dalej zwolna, pomatu, smutno,

w milczeniu, a sme¢tna harmonijka ciggle mu przygrywata;
a przyjaciele nasi, opusci¢ zmuszeni byli,
stali na szosie jak drogoskazy, spogladajac ku nam i po-
Odeszlismy juz daleko, przestaliSmy im
a jeszcze patrzyli za odchodzaca

ktorzy nas

trzasajac glowa.

juz ostatnie skinienia,

szara procesya rodakow, dopdki im nie znikneglta w tu-

manie kurzawy.

W kilka lat po tej przygodzie, przechadzalem si¢

z kolegami oddanymi w s otdatjy po nad stromym brze-

giem Uralu, toczacego swe nurty spienione w stepach

azyatyckich; w tern dano nam znac, ze §wiezy przype-

dzono etap, a z nim i kilku ziomkéw z Kongresowki.
Biegniemy co predzej na powitanie przybyszow; kazdy

nadziei spodziewa si¢ jakiej$

w uniesieniu tesknoty i
pomys$lnej nowiny z kraju. I nie dziw! gdyz dla uciemig-
zonych i dotknigtych, dla nieszczesliwych 1 upadtych,
jest stowo jedyne, broniace ich od zwatpienia i rozpaczy,
od katu niewolniczego btota, slowo dodajace sity i otuchy,
a tern slowem — nadzieja.

Ten pyta, co si¢ $wigeci w Polsce? tamten chce si¢
stychac w catym §wiecie? kto tam na

dowiedzieé, co

$wieczniku stoi? na co si¢ zanosi? 6w nalega o wiado-
mosci o jego krewnym lub dobrym znajomym; jak gdyby
przybywajacy do ich grona rodak wiedzie¢ o tern wszystkiem
powinien i byl w stanie zaspokoi¢ ich ciekawos$¢ w ogodle
i kazdego po szczegole.

Gdy si¢ do woli wygadali, zwrécitem si¢ do jednego
z Warszawian, co mial pokrwawione r¢ce od zelaznej
sprzezy, i zagadnatem z niechcenia;

Czy nie slyszale§ przypadkiem zacny kolego o losie

mpanny Wandy S..?

Wanda? Wanda S....7... Tak, tak...
sobie... Owa pigkna blondynka z Marienstadtu. Wprawdzie
znalem ja tylko z widzenia, ale wiem z pewno$ciag, ze nie

i wkrotce potem

przypominana

zbyt dawno temu wydano ja za maz,
j umarta.
Na t¢ wies¢ nie bylem zdolnym wyrzec ani stowa;

zadne narzekanie ani bolesne

! zadna skarga, zadna tlza,
i westchnienie nie rozdarlo duszy mojej, — uczutem tylko
i §ci$nienie pod piersiami, jak gdyby tam co$ przewijato
i na motowidto przedze mego zywota. Byle jak najpredzej
; za nig! pomyslatem — czeka .na mnie w grobie.
| Tymczasem w begben uderzono na capstrzyk, chwie-
| jacym krokiem potoczytem si¢ wigc do koszar.
W izbie krzatato si¢ zajete soba zoldactwo; okropne
nasuwaty si¢ oczom fizyognomie réznorodnych indywidudw,
| rojacych si¢ w dusznej atmosferze. Jedni czyscili karabiny,
! tarcie ich cegly o stal i mosiagdze wydawato pisk draznigcy
Inerwy. Drudzy naprawiajac boty, stukali mtotkami nieli-

Inni, jak szaleni w szpitalu, nucili wesole pio-

toSciwie.
senki, przy odgtosie wybijanych chotupcow
strunach batabajki. Inni nakoniec raczyli si¢ blaszankami
wodki, aich rozczochrane bachantki wyskakiwaty prysiudy,
rodzaj rubasznego moskiewskiego kankana.

$cisk — harmider — piekto

i o trzech

Wyziewy — hatas —
nie do opisanial

Usiadlszy w kacie izby pod wrazeniem cierpkiej
wiesci przed chwila odebranej, otulony w szara zolnierska
siermiege, patrzylem obojetniej niz zwykle na obrzydliwa
scen¢ koszarowa. Wszystko, si¢ koto mnie snuto,
zdawalo mi si¢ by¢ jakas
zwiagzku ze mna.

Cco

mara, nie majaca zadnego



. 270 -

Potem zwolna zaémil mi si¢ Ow straszny obraz
przed oczyma, i tylko gluche zgrzyty, niewyrazne skrzy-
pienia, dochodzily zmieszane do mego ucha, szum po
sobie zostawiajac, bez zwrodcenia na si¢ uwagi; w konfcu
1 te ustaly.

Natomiast ujrzatem przed soba katafalk, jarzacemi
okolony $wiecami. Na rogach staty zalobne =z trupiemi
czaszkami shlupy, a na nich kagance, z ktérych wybuchal
ptomien zielonawy, buchat i ustawal, jak gdyby znuzony.
Czarny catun pokrywal stopnie, z umieszczong na nich
trumna karmazynowa.

Po na palcach do
trumny. Spoczywata w niej Wanda w biatej szacie, z roz-
marynowym lisciem w ke¢dziorach jasnych wloséow. Na jej
oniemiatych ustach zawist usmiech tagodnos$ci i stodyczy,
a na czole zwyczajna pogoda. Spata snem blogostawionym;
sen za$ Ow, nie przerwany ani szasnigciem myszki, trwat

dtugo, bardzo dtugo.

stopniach zblizytem si¢ zciclia,

W to oblicze niebianki, usadowiwszy si¢ na gradu-
sach katafalku, si¢ spokojny, jak gdyby
oderwany od $wiata, jak gdyby mi
przytrafito.

wpatrywatem

si¢ nic zlego nie

W tem nadlatuje mucba brzgczaca i macgc smetng
cisz¢ zatacza kotka nad jej wezglowiem. Wuczy, furka,
podlatuje do goéry zygzakiem, potem zrzedzi¢ przestaje
i raptem pada na $niezne lica dziewicy... grzebie ndzkami
i wysuwa zadlo... juz uczuwam bol, ktéory ma zadac¢ uka-
szeniem mej oblubienicy, poruszam galazka, aby odpedzié

jadowitego owada,
usuwa si¢ i gdzie$

co mi ja chce przebudzi¢; gdy nagle
ginie katafalk; stysze nanowo zgietk
sotdacki, fetor dziegciu uderza me powonienie, a zamiast
trumny widze' prycze zolierskie i ogromna much¢ buja-
jaca z brzgkiem w powietrzu.

I znowu S$wiat rzeczywisty, $wiat brudu i mekil...

Od tej pory nieboszczka przychodzita do mnie, lecz
coraz rzadziej; gdyz zapewne lepiej jej bylo na tamtym
$wiecie. Pocieszata mi¢ ona czasem wsrdd cigzkiej niewoli,
jak gdyby przez to okaza¢ pragnegta, ze niespozyty duch
jej unosi si¢ zawsze nademng; widywatem niekiedy jej
drobnag twarzyczke z pomigdzy chmur u$miechajacg sig
wdzigcznie ku mnie, zeby mi si¢ samemu nie nudzito,
kiedym stal opuszczony na warcie.

A dzi$, po latach wielu, skoro si¢ ciesz¢ osobista,
zupelng wolno$cig, nawiedzila mig¢ jeszcze,
podczas gdy t¢ karte kresle, aby si¢ naocznie
przekona¢, czy si¢ nic u mnie nie zmienilo, i czy na jej
mogile w sercu mojem nie zwig¢dly cyprysy.

moze raz
ostatni,

Nie «— nie zwiedly kochanie! ty tam zyjesz zawsze
aniele.
Tak...

W nico$ci i zapomnieniu.*)

ty zyjesz! Fosa za mata, aby pograzy¢ ci¢

*) Pamigtnik pod tytutem ,,Ctdy si¢ bylo mlodym; wspo-
mnienia z podrozy po szerokim $wiecieif z ktorego po-
datem powyzsze urywki do ,,Strzechy", wyjdzie catkowicie w osobnej

J. GoKDON, Lwow, 368j.

Komety, gwiazdy spadajace, kule ogniste i meteoryty.

J/itA&iedzy zjawiskami, okazujacemi si¢ na niebie, juz od
najdawniejszych czasow szczegllniejsza na siebie
zwracajg uwage ciala niebieskie, ktore si¢ tak swoja
niezwykta i rozmaitg postacia i nadzwyczajna wielkoscia,
jako tez naglem i niespodziewanem pojawianiem si¢ i zni-
kaniem i dziwnym biegiem od innych odznaczaja. Sa to
komety.

W przeciggu catego historycznego czasu spostrze-
zono okoto 500 komet, miedzy ktéorymi jednak znajduje
sie tylko dwiescie kilkadziesiat takich, ktérych koleje mniej
wigcej doktadnie obliczyé zdotano. W nowrszych czasach,
przy wiecej wydoskonalonych dalowidach, liczba spostrze-
ganych komet coraz wigcej si¢ wzmaga.

Poniewaz wyliczenie wszystkich znakomitych komet
przechodzitoby o wiele granice niniejszego pisma, przeto
ograniczymy si¢ na zestawieniu tylko tych komet, ktore
w ostatnich kilku latach byly widzialne. Najokazalszym
byt kometa odkryty dnia 4. czerwca 1858 przez Donatego
we Florencyi. Z poczatku byl tylko teleskopowym, w sier-
pniu za§ wida¢ go bylo wolnem okiem, i przez dwa mie-

sigce pyszny przedstawial widok. Glowa jego miata 396

5

, W I

mil w $rednicy. Ogon jego rozlegal si¢ na 40°. Masa jego
obliczong zostala na
2030 Ilat.

Wiecie roku 1861 okazal si¢ inny kometa, ktory widzial-
nym byt az do nastgpujacego roku. Zjawit si¢ niespodzianie
30. czerwca, w ktorym to dniu byt najblizej ziemi, i przeszedt
przez ekliptyke. Odznaczat si¢ on takim blaskiem,
wielu miejsoach mys$lano, ze to tuna pozaru.

masy ziemi, a czas obiegu na

iz we
Ogon jego
ciggnacy si¢ przez konstelacye wodnika, smoka, lutni az
do orta na poétkuli poludniowej, miat 4,350.000 mil dtu-
gosci. Dnia 29. czerwca, wigc ojeden dzien pierwej, nim
przeszedl na pdélnocna strone ekliptyki, przeszta ziemia
przez jego ogon, w ktorym przez blisko 4 godziny
na gtebokos§¢ 55.000 mil byta zanuzona, a ksi¢zyc
zanuzyl si¢ jeszcze glebiej w masie tego komety.

Oprocz tego zjawily si¢ w roku 1861 jeszcze dwa
inne komety, ktére chociaz nie byly tak $wietne jak po-
przedzajace, jednak odznaczaty si¢ szczegdlnie szybkiemi
zmianami swych postaci.

W nastgpnym

roku widziano takze trzy komety,

1863 spostrzezono szes¢, 1864 pig¢ komet.

a W I



W loku 18G7 odkryt Baeker, zegarmistrz w miescie
Bluen w Prusiech, komet¢ dnia 27. wrze$nia, ktérego
kolej astronom Tietien obliczyl.

"“Ostatnie te komety byly teleskopowe, wskutek czego
mniej zwracaly na siebie uwagg publicznosci.

Komety naleza po wickszej czgsci do systemu na-
szego stonca, lecz koleje ich réznig si¢ tern od kolei pla-
net, ze gdy te ostatnie s3 elipsami malo odsrodkowemi,
wskutek czego ptanety przez caly czas swego obiegu s3
albo wolnem okiem, albo przez dalowidy widzialne, to
koleje komet sg bardzo odsrodkowemi elipsami albo tez
paiabolami lub hiperbolami, ktérych ramiona w nieskon-
czono$¢ si¢ rozciagaja, przezco komety we wigkszej czg-
Sci swych obiegow znajduja si¢ w oddaleniach tak wielkich,
ze icli nawet przez silne dalowidy dojrze¢ nie mozna.
Oprécz tego zachodzi migdzy kolejami planet a komet
jeszcze ta roznica, ze planety kraza okoto stonca w kie-
runku od zachodu ku wschodowi, komety za$ nie wszytskie
zachowuja ten kierunek, gdyz niektére z nich kraza od
wschodu ku zachodowi. Zgadzaja si¢ jednak koleje komet
z kolejami planet w tern, ze bez wzglgdu na to, czyli
sa elipsami parabolami lub hiperbolami, w kazdym
lazie stosuja si¢ komety w swych obiegach do drugiej
ustawy Keplera; to jest, chyzo$¢ komety jest zawsze taka,
zepromien wodzacy, pociagnig¢ty odstonica do komety, w ro-
wnych czasach rowne przebiega plaszczyzny przestrzenne.

Najczesciej okazuja sie komety w postaci gwiazdy,
ktorej jadro -$wietlace otoczone jest jasng mglista ostong,
przedluzajaca si¢ w jednym kierunku w ogon, ktérego
diugos¢ czesto kilka milionéw mil. wynosi. Ogon-.ten miewa
lozne postacie, czasem bywa prosty, w innych razach
zagiety, lub ma posta¢ wachlarza, bywa takze podwdjnym
Iub kilkakrotnym i wielkim podlega zmianom. Sa takze
komety nie majace ani ogondéw ani jadra, a przedstawia-
jace sie tylko w postaci jasnej okraglej mgly. Komety
sa przezroczyste i nie zalamuja S$wiatla przez nie prze-
chodzacego, i to nie tylko ogony i mglistosci, lecz nawet
same jadra. Przekona¢ si¢ mozna o tern, jezeli kometa
stanie mi¢dzy jaka gwiazda a ziemig; wtenczas bowiem
nawet jadro komety nie zastoni;gwiazdy ani pozornego jej
miejsca na niebie nie zmieni, z czego wynika, ze komety nie
sa ani ptynne ani gazowe, lecz sktadaja si¢ z czeSci roz-
dzielonych préznemi przestrzeniami. Masa i gestos¢ komet
jestnadzwyczajnie mata, gdyz pomimo ogromnej czgsto obje-
tosci nigdy jeszcze kometa nie wywart swa sita przy-
ciggania najmniejszego wplywu na planety, i wszelkie
obawy, jakoby kometa przez zetknigcie si¢ ze ziemia mogt
tejze zaszkodzi¢, sa zupelnie nieuzasadnione.

Oprocz komet, znanem jest powszechnie zjawisko
gwiazd spadajacych, ktore przelatujac w nocy przez niebo
wydaja si¢ jak gdyby punkty $wietlace, oderwane raptownie
od gwiazdzistego sklepienia niebios. Liczba tych gwiazd

—.

j spadajacych jest bardzo rozmaita wréznych porach roku.
| Zwykle zjawiaja si¢ one w nie wielkiej ilosci, lecz w dwodch
| szczego6lnie miesigcach roku, to jest 10. sierpnia i 13.
| listopada pojawiaja si¢ one nadzwyczajnie licznie, tak ze
I np. w sierpniu 1739 naliczono w Neapolu w przeciagu

czterech godzin 1000 gwiazd spadajacych, a w nocy z 12.

na 13. listopada 1799 widzieli Humboldt i Bonpland w Cu-
' mana, w poludniowej Ameryce, gwiazdy spadajace w tak
wielkiej liczbie, jak gdyby sztuczne ognie puszczane byly
na niebie. Wielkie kule ogniste laczyly swe zottawe $wia-
tlo z biatym potyskiem gwiazd spadajacych.

Rownie zajmujacem i pigknem bylo zjawisko z 13.
listopada 1833. ,,Widziano meteory" pisze Arago ,,wzdluz
potudniowego brzegu Ameryki az do Halifax, od 9tej go-
dziny wieczorem az do wschodu stonca, a w niektorych
_ miejscach nawet w bialy dzien po 8mej godzinie rano.

J Gwiazdy byly tak liczne, pojawialy si¢ w tylu stronach

nieba, ze liczac je mozna bylo doprowadzi¢ tylko do liczb
przyblizonych. Olmsted, ktoéry spostrzegat w Bostonie, po-
rownywalje w chwili, gdy najgesciej spadaty, zpolowa liczby
Platkow $niegu, przy zwyklej zawiei $nieznej. Gdy zjawisko
znacznie si¢ juz zmniejszylto, naliczyt 650 gwiazd w prze-
ciggu 15 minut, pomimo ze przy swych spostrzezeniach
ograniczal si¢ na ledwie dziesiatej cze¢sci widzialnego hory-
zontu. Ta liczba nie wyréwnywala nawet dwom trzecim
czgsciom catlej ilosci, gdyz w tym razie bylby naliczyt 866,
a na catej potkuli widocznej 8660. Ta ostatnia liczba daje
na godzing 34.640 gwiazd; gdy wigc zjawisko trwato siedm
godzin, wigc liczba wszystkich gwiazd widzialnych w Bo-
stonie przechodzita 240.000%.

W latach 1866, 1867 i 1868 powtorzyto si¢ znowu
$wietne to- zjawisko w nocach 13.1 14. listopada. Robiono
wtenczas spostrzezenia we wielu miejscach Europy i Ame-
~yki, przyczem liczba gwuazd spadajacych okazata si¢ znowu
bardzo wielka.

mWscistym zwigzku z gwiazdami spadajacemi sg kule
ogniste 1 meteoryty, czyli kamienie spadajace z nieba.

Kule ogniste pgkaja z wielkim hukiem, przyczem
meteoryty czyli areolity na ziemi¢ spadaja. Widziano na-
wet w dzien meteoryty z matych szarych chmurek z wiel-
[ xim hukiem spadajace. Meteoryty, $wiezo spadle, sa gorace

i wbijajg si¢ wskutek liyzosci spadania dos¢ gleboko
w ziemi¢. Wielko$¢ ich bywa rozmaita: niektére z nich
waza kilka- funtéw, inne kilka lub kikanascie cetnardéw.
> Rozbidr chemiczny wykazal, ze w skiad ich wchodzi ze-
| lazo, nikiel, glin, siarka, miedz, fosfor i inne pierwiastki,
<lecz- tylko takie, jakie si¢ znajdujg takze na ziemi.
Jeszcze w dawniejszych czasach zrobiono spostrze-
to juz wyzej nadmieniliSmy, niektore

zenie, ze jak

J roje gwiazd spadajacych regularnie w pewnych porach

roku si¢ pojawiaja, i ze wszystkie gwiazdy spadajace,
| chociaz z réznych okolich nieba przychodzié sie zdaja
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i wroznych leca kierunkach, pomimo to do wspdlnego punktu
wyjscia sprowadzi¢ si¢ dadzg,” co naprowadzilo na mysl,
ze pochodzenie tyczy sig

to gwiazd spadajacych w nocach okoto 10. sierpnia kazdego

ich jest wspdlne. Mianowicie
roku, i zjawiska spadania gwiazd w nocy 13. i 14. listo-
pada, ktore to ostatnie zjawisko po przerwie 33 lat przez
kilka lat Pierwszy z tych dwoch pradow
gwiazd spadajacych nazwano podlug czasu, w ktoérym sie
pojawia,

si¢ powtarza.

pradem sierpniowym, drugi pradem listopa-
dowym. Stwierdzono oraz, ze prad sierpniowy przychodzi

z tej strony nieba,

prad
Lwa. Te dwa prady nazwane zostaly z powodu prawidto-

gdy
przeciwnie gwiazdom, spadajacym pojedynczo we wszystkich

w ktorej si¢ konstelacya Perseusza

znajduje, listopadowy za$§ przychodzi z konstelacyi

wosci ich pojawiania si¢ pradami systematycznymi,

nocach roku, nadano nazwe¢ sporadycznych gwiazd spa-

dajach. W celu wytlumaczenia zjawiska systematycznych

pradow gwiazd spadajacych, utworzona =zostala jeszcze
przed kilkudziesigciu laty nastgpujaca teorya: Co si¢ tyczy
pradu sierpniowego utrzymywano, ze okoto stonca krazy
oprocz ptlanet i komet, takze zamknigty w sobie pierscien,
sktadajacy si¢ z bardzo wielkiej liczby drobnych ciatl nie-
bieskich. Pierscien ten przecina kolej ziemi w tern miejscu,

przez ktoéore ona 10.

sierpnia przechodzi. Jezeli ziemia
nie znajduje si¢ wtasnie w tern miejscu, ciata wchodzace
W dniu
10. sierpnia kazdego roku za$ przechodzi ziemia w obiegu

swym okoto

w sktad tego pierScienia nie s3g nam widzialne.

stonica przez ten pier§cien, i przewazajaca

swa sila przyciggania $cigga ku swej powierzchni wielka

liczbe tych drobnych ciatek, z ktérych si¢ ten pier§cien
sktada. Przez tarcie o atmosfer¢ ziemska zapalaja si¢ one i
okazujg si¢ nam wtenczas w postaci gwiazd spadajacych.
Dla pradu
co 33
obfitsze zjawisko spadania gwiazd, utozono teorya, wedlug
takich
samych ciatek, jak te, ktéore sa przyczyna zjawiska sier-
Kolej

kolej ziemi w tern miejscu,

listopadowego, ktéory nie co rok, lecz

tylko lat przedstawia nam o wiele pigkniejsze i

ktorej krazy okoto stonica nie pierscien, lecz roj

pniowego. roju tego, majacego wielka dlugos¢,

przecina w ktorem si¢ ona

13. listopada znajduje. Czas obiegu tego roju okoto stonca,

wynosi 33 lat. Bieg jego jest wstecznym, gdyz odbywa

sic w kierunku od wschodu ku zachodowi. Poniewaz za$

roj ten nie stanowi zamkni¢tego pierScienia, wigc ziemia nie

co rok, lecz tylko co 33 lat z nim si¢ spotyka, a zja-

wisko spadania gwiazd ztad wynikajace powtarza si¢

w okresach wynoszacych lat 33. Wielka rozciaglos¢ tego
roju w kierunku jego kolei, jest przyczyna, ze potrzebuje
on kilku lat, aby przez kolej ziemska zupeilnie przeszedtl,
co sprawia, ze ziemia wracajac w nastepujacych 4 lub 5
latach na to samo miejsce, jeszcze na ten roj natrafia.
Gdy za$ caly roj przez kolej ziemska przeszedl, przemija

;znowu 33 lat,

nim ziemia z nim si¢ powtornie zdybie.

Pomimo, ze te teorye byly zgodne z prawda, nie
czynity one jednak zado$¢ wszystkim wymaganiom S$cistej
umiejg¢tnosci.

Dopiero w najnowszych czasach podal mtody astro-
nom Schiaparelli w Medyolonie umiej¢tne wyttlumaczenie
zjawiska gwiazd spadajacych. Wykazal on rachunkiem,
ze jezeli istniejace po za obrgbem systemu naszego stonca

nagromadzenia materyi

kosmicznej, ktéore chmurami

kosmicznemi nazwal, w zbyt wielkiem oddaleniu od

jakiej gwiazdy statej si¢ znajduja, aby mogly wplywowi

sily cigzenia tej gwiazdy podlegaé, to przybierajg postaé
Jezeli taka
albo

gwiazda lub slonce blizsza sobie cz¢$é tej chmury silniej

wielkiej kuli. »chmura kosmicznall zblizy si¢

do gwiazdy stalej do naszego stonca, wtenczas
przyciaga niz odleglejsza, wskutek czego chmura przybiera
posta¢ podtuzng. To przedtuzenie wzmaga si¢ tern bardziej,
im wigcej chmura do gwiazdy lub slonca si¢ zbliza , tak
ze nareszcie masa przed tern kulista przybierze postaé
komety. Jezeli ruch komety jest tego rodzaju, ze kometa
w starej kolei okoto stonca krazy¢ musi, wtenczas glowa
jego wskutek mniejszego oddalenia od stonca hyzej si¢
porusza, niz wigcej oddalony ogon, co sprawia, ze masa

komety coraz hardziej i w kierunku

si¢ rozrzedza swej
kolei rozciaga, az nareszcie wzdluz catej roztozy si¢ kolei
i utworzy zamknigty pierscien krazacy okolo stonca.

Zajmujac si¢ dalej badaniem tego przedmiotu zrobit
Schiaparelli $wietne odkrycie, ze kometa, z ktérego po-
wstal pier§cien sierpniowy, jeszcze istnieje, izejest iden-
tycznym z kometa nr. 3. z roku 1862, ktérego kolei Dr.
Oppolzer w Wiedniu obliczyt, i ktéry krazy okolo stonca
w czeg$ci swego ogona, teraz w pier§cien spojonego.

Tak

dowego, nie mogac jednak wynalez¢ nalezacego do tego

samo obliczyl Schiaparelli kolej roju listopa-

komety. Prace t¢ uzupetnili wkrotce potem astronowowie
Peters w Altonie i Leverier w Paryzu zrobiwszy odkrycie,
ze kometa, z ktorego roj listopadowy wzial swoj poczatek,
jest kometa z r. 1866, ktorego kolej zupelnie si¢ zgadza
z ta koleja, ktorag Schiaparelli dla roju listopadowego
obliczyt.

Kometa nr. 3. z roku 1866, krazy okoto
w elipsie bardzo odsrodkowej, przyczem zbliza si¢ do stonca
na 19,000.000 mil,

znajduje si¢ na oddali stonecznej,

stonca

a po odbytej potowie swego obiegu
wynoszacej 940 milio-
now mil.

Obieg jego trwa 120 lat. W niewielkiem odda-

leniu od przyblizy stonecznej staje si¢ dla nas widocznym
i przechodzi dnia 28. lipca z szybkoscia 30 mil na se-
kundg¢ przez kolej ziemska. 10. sierpnia znajduje si¢ ziemia
w punkcie krzyzowania si¢ obydwoch kolei i przechodzi
przez mas¢ komety, wowczas znowu niewidzialnego, roz-
proszong wzdtuz calej jego kolei, majacej diugosci 2340
miliondw mil; przyczem cze¢$ci sktadowe komety na ziemig

- przyciagane bywaja, i okazuja nam si¢ co rok o tym cza-



sie w postaci gwiazd spadajacych. Kometa za$§ sam, ktory
jest przyczyng tego zjawiska, bywa tylko co 120 lat wi-
dzialnym. Kometa z r. 1866, z ktéorego powstat roj listo-
padowy, krazy w daleko mniejszej eliptycznej kolei okotlo
Oddal jego
nusa, przybliz za$ jego jest prawie tak wielka, jak przy-
bliz ziemi.

stonca. stoneczna dosigga kolei ptanety Ura-
Czas obiegu jego wynosi 33 lat i 2 miesigce.
Przez kolej ziemska przechodzi on w koncu wrzesnia, cia-
gnac za sobg ogromny roj drobnych czastek w postaci
ogona bardzo szerokiego i majacego diugosci okoto 380
milionéw mil. Dnia 13. listopada przechodzi ziemia przez

Oj! prawdziwa ty matko,
Mazowiecka z nad piasku,
Wychowatas mnie gtadko,
Wodzita§ mnie na pasku,
Podawala$ takocie,

To i teskno mi do cig.

ten ogon, ktorego czastki, przez ziemi¢ przyciggane, jako
drobne gwiazdeczki lub wielkie kule ogniste w bardzo
wielkiej ilosci na nig spadajg.

Zdumiewajace te odkrycia naleza do naj$wietniej-
szych zdobyczy, poczynionych w naszych czasach w dzie-
dzinie umiejetnosci przyrodniczych. Wykazaty one, ze ko-
mety, gwiazdy spadajace, kule ogniste i meteoryty majg
wspolne pochodzenie i wspdlne koleje, i uprawniajg do
nadzei, ze w blizkiej przyszlo$ci zakres wiedzy ludzkiej
na tern polu o wiele jeszcze rozszerzonym zostanie.

LUDWIK W IEKZEJSKI.

BRATU ~“"ORNBLOWI |[|[JBJSKIEMU.

j! stanez ja jak z mtodu,

W struny moje uderze,

I do serca narodu

Rzekne: Polsko, ja wierze,
Wierz¢ w ciebie jak w Boga,

Polsko moja ty droga.

Uczyta$§ mnie rodzico,
Jak si¢ zowie to, owo,
A jam patrzal w twe lico,
Chwytat kazde twe stowo,
I co wiem, to od ciebie,
O ziemi i o niebie.
35
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Ty$ mi ongi przed .chata.
Ukazata przed kmieca
One ptaki, na lato

Co do Polski zkad$ leca,
I prawita, ze z ptaki

Wrbéca polskie wojaki...

Co$ jak we mgle powstanie
Po mej mys$li si¢ snutlo,
Jak to siolo po sianie

Po kuznicach bron kulo,
Jak szly kosce po rosie,

Z pierwsza zorza na kosie...

Jak rzad znikat po rzedzie,
Jak ta gora, dab krzywy,
Spiewajac, ze przed zniwy
Juz Moskali nie bedzie.
Sztyftowaly si¢ putki,

U tej Rawki rzeczutki.

A ja dzieciak po rynku
W tern miasteczku, w tej Rawie,
Latal, patrzat ciekawie
Jak stawali w ordynku;
Hejz! za §wiata granice,

Szuka¢ polskie frejszyce...

Dlugom czekat — aj! diugo
Tych wojakéw powrotu,
Az z jesienng szaruga
Puscit skrzydita do lotu,
Brzeg pozegnal wislany,

Z zbérawiami, z bociany.

Bom tak mys$lal, ze moze
Przypile ich, namowig,

I ze z wiosna jak zorze
Zaklekoczeé¢ przy glowie:
Matko, matko, z gospody
Dla konika daj wody.

Skoczze matko na nogi,

W koto cisza, wioska w S$nie,
A ubogi u drogi

Wojak lezy ledwie tchnie.
Oj! nie we $nie, na jawie

Owoz twoi zérawie.

Ja tak wotam, a stronag
Biezy wiejska druzyna,
A drzew kepa zielona

Wioska chwia¢ si¢ poczyna,
Wszystko k’ nam si¢ sposobi,

Dzieci¢ n6zka juz drobi.

Lzy, rado$¢, witanie,
Dziewki krzycza czeczotki:
Witaj Janie, hutaniel!...
Prowadza nas w optotki,
Rwa mi serce, rwa dusze,

Co si¢ spojrz¢ — 1tzg prusze.

Swoi, swoi, w krag swoli,
Gne si¢ jak kur na wiezy,
Moja lipka hej stoi,

A gtaz lezy, oj lezy.

I na wodzie ta ktadka,
Gdzie bielita len matka...

Zabraly mnie zdérawie,
Rozwinat si¢ sznur szary,

A gdy z nimi si¢ sptawie,
W tych bickitach bez miary,
Lece, lece, wiatr gonig

Po dalekiej po stronie.

Przeleciatem dos$¢ drogi,
Sita nie wiem, lecz wiele,
Wychudzily si¢ nogi,
Przyschta skoéra na ciele,
I wtos puscit si¢ siwy,

I ja zéraw prawdziwy.

Szukam, szukam — gdzie nasi?
Cisza, pustka w krag glucha;
Moze ja mam glos ptasi,

Ze mnie bracia nie stucha.
Przy Sekwanie przy Nilu,
Tylu groby — ach tylu!..

Na wloéczedze u s$wiata,

Po dalekim teremie,

Miatem wietrzyk za brata,
Co obiega w dzien ziemig.
Z wiosng musnal po glowie,

Myslatem, ze co$ powie...

Stucham wiatru z mej bloni
W jaki$ ranek gdzie$ ztoty,
Wietrzyk przynidost mi woni
I ojczystej tesknoty;

Z wiosng rosn¢ nie rosng,

Z bolum ryknal na wiosng.
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I znéw cisza. Raz'w drodze
Na padotach u morza,

Gdy zblakany tak chodze,
Klucz zdérawi z przestworza
Krzyknat wiejac skrzydtami:

Do ojczyzny hej! z nami...

Jakby wicher o drzewo —

Gtlos roztracit si¢ tzawo, ;
Poszty ptaki na lewo,

Jam pociagnat na prawo. ;
Tylkom machnal w wiatr dtonia,

Za ta wietrzng pogonig.

Wywingta lot sznurem
Szara ona druzyna,
Wodz zoérawi lazurem
Wiatr jak szabla przecina,
A dziobami w cel bija,
Jakby dzida, kopija...

Dtugo, dlugo wzrok czuly

Po zachodnim gdzie$§ stoncu
Scigat, jak tam sie snutly,

Az na ziemi¢ padt w koncu,
Kedym dzieci¢ w grob ztozyt,
Gdzie mnie Pan Bég zubozytl...

Wigcem utkwit kij krzywy, j
Zwiesil glowe¢, ramiona,

A na lirze mej tkliwej

Z przykra pegkla mi strona,

Strona zalu po stratach,

Po mych kwiatach i latach.

Pozegnal mnie $wiat ony

Z nitek srebrnych i ztotych,

Stoncowany, zielony,

I nie mys$le juz o tych... ]
Swiat otoczyl mnie nowy,

Grzmiacy w zbrojne podkowy. i

Czuto$é, mito$¢ — nic nie wiem,

W oczach wrogéw grzmia hordy,

Gniew mnie pali zarzewiem,

Szarpi¢ huczne akordy.

Sama re¢ka si¢ miota, i

Po tych strunach ze ztota.

Czar mnie opadt krwi, boju,
Duchy dziwg przestare j

Czasem z strun mych nastroja, j

Jak stowiki gdzie$ szare,
Zaszepleni zdradziecko

Co$ jak zmarle me dziecko.

Ptaszkiem nuci przez chwilg,
Skrzydiem traca po dtoni,
Lecz wraz konczg si¢ tryle,
Gdy glos dzwonu zadzwoni
I grobami poruszy,

Ku zdziczatej mej duszy.

Kto to sprawia — daremno —
Ja wiem, ze ja mgla biledna,
Wigc nie zgada si¢ ze mna;
Duchy jakie$ piesn przedna.
A jak krzycza, tak dzwonig,
Czy si¢ broni¢ nie bronig.

Precz ztudzenia z mej struny,.
Precz milos$ci pieszczoty;
Burzo serca grzmij w grzmoty,
Wichry, gromy, pioruny;
Przed ma dusza w oddali

Swiat na strunach si¢ pali.

Plomien, dymy wiatr wieje,
Zniza, miecie k’ roztogom,
Re¢ka skacze, szaleje,

Usto pieje zgon wrogom.
Krzyk przeciagly zorawi,

Pier§ na wiatrach si¢ plawi.

I z ta pies$nig szaleniec

Na kraj lecg, a po co?
Czyzbym chwytaé¢ chcial wieniec,
O ktoéry si¢ szamoca?

Do mych laséw, do taki,

Lec¢z zebra¢ o dzwonki.

Nie mnie kaptur na czoto,
Ni to berlo bolesne;
Wichrem lec¢ na sioto

Zale pedza¢ niewczesne,

Jako skrzydto pogody,

Na dzdze, na mgly, na wody.

Prézne, prozne to gniewy,
Duch si¢ $miechoéw nie straszy,
Spiewy polskie, nie $piewy,

W glosie zywot drzy naszy,

A kto glos nasz zaghluszy?

A kto zamknie drzwi duszy?

Hn1
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Tam nad Wisla, w mej stronie,
Lud mdj biaty, sukmanny,

Przy srebrzystym swym dzwonie
Wita rozbrzask poranny;

Z oczu tuska mu spada:

Hej! gromadaz, gromada.

A kto zwatpit w te serca,
Kto zaprzeczyt przyszto$ci,
Ten bezbozny bluzZnierca,
I nie nasza ko$¢ z koSci.
Zycie ludu $réd $wiata,
Kto policzyt na lata?...

Waga w rekach aniota

To si¢ wznosi, to zniza,

1 $wiat kre$li swe kotla,
Mknac od krzyza do krzyza;
Kto si¢ spodlit — przepada:
A ktoz podto§¢ nam zada?

To nie z zalem — z nadzieja,
I nie we $nie — na jawie
Ku ojczyznie w $wiat wiejg

Nasze skrzydta zorawie.
P¢kna fale potopow; m—
Dalejz pie$ni w $wiat chlopow!

Owiej czola snem blade,
Przewiaz siola mgta cienka;
Na me struny dion ktlade,

Z polska jutrznig, jutrzenka;
Polsko moja ty droga,
Wierz¢ w ciebie jak w Boga.

Ja co nie mam nic w $wiecie,
Tylko troski, mrok szary,
Nie ostatnie twe dziecig,

Jest nas wigcej tej wiary;

Ku przysztosci w przeprawie
Pie$ni nucim zorawie.

Wrocag tobie dni wolne —
Wolno$¢ $wiata koniecznos$¢;
Zte nas pobi¢ niezdolne —
Zycie ludu to wieczno$é.
Polsko moja ty droga,
Wierzg w ciebie jak w Boga.

T. LENARTOWICZ.

RYS DZIEJOW TEATRU LWOWSKIEGO.

PRZEZ

WADYSLAWA

"ZAWADZKIEGO.

(DOKONCZENIE)

¢il"Lle wré¢my do dziejow amfiteatru w ogrodzie Jablo-
"Anowskich. I tutaj z czasem postarat si¢ Bogustawski

usunaé ile si¢ dato niedogodnos$ci, wynikajace z sa-

mego juz polozenia teatru. Najbardziej dokuczata
niepogoda. Jezeli deszcz przypadkiem padaé zaczal, cata
publiczno$¢ chronita si¢ do patacu i czekata, dopodki deszcz
nie przejdzie, aby napowrodt zajaé swe miejsca w amfite-
atrze. Tym sposobem pewnego razu, gdy grano opere
od
poczatku rozpoczyna¢ musiano. Cierpiata na tern nie tylko

publicznosé,

Axur, czterykro¢ akt czwarty, deszczem przerywany,

ale mokli alctorowie, psuty si¢ dekoracye i
ubiory. Aby zapobiedz szkodzie ztad wynikajacej, kazat
Bogustawski da¢ daszek nad sceng, i caly amfiteatr po-
kry¢ ostong ptocienng naksztatt namiotu, ktéra si¢ zsu-
wala w czasie pogody, a rozsuwata ponad publicznoscia,
gdy deszcz zagrazal.

Przedstawienia w ogole starat si¢ Bogustawski za-
stosowa¢ do wlasciwosci amfiteatru.

Rozlegte$¢ sceny i

| potozenie jego nadawalo si¢ szczegolniej do przedstawienia
i sztuk bohaterskich, wystawnych, wymagajacych wielkiej
j liczby osob, ewolucyi wojskowych i t. p. W roku 1797
- wpadt na mys§l przedstawiania melodramatéw, gdzie mu-
zyka, spleciona z akcya, podnosita wrazenie sztuki. Przed-
. stawiano wowczas z wielkiem powodzeniem w Paryzu
jPigmaliona, sceng liryczng Jana Jakuba Roussa, w
Wiedniu melodramata Mede¢ i Jazona, tudziez Aryadng
z Naksos. Postanowit tedy Bogustawski na wzor tych sztuk
j napisa¢ melodramat dla amfiteatru Iwowskiego. Tres¢
; poddata mu osnowa bardzo wzigtej poddéwczas ksigzki,
opisujacej zdobycie Peru przez Hiszpanéw. Rzecz sama,
| opisujgca upadek zawojowanego kraju irozpaczliwg obrong
mieszkancow przed nachodzacymi ojczyzng ich nieprzyja-
i ciolmi, miata wiele podobienstwa do potozenia $wiezo
rozszarpanej Polski, i otwierata pole do wielu patryotycz-
i nych aluzyi, pobudzajacych uczucia narodowe. To samo

> zapewnialo juz powodzenie sztuce; korzystajac wigc z tak
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si¢ osnowy napisatl Bogustawski
Izkahar, krol
G-waxary. Wystawa byla przepyszna, dekoracye $wietne.

pomyslnie nadarzajacej
heroiczng melodram¢ pod tytulem
Bitwy staczane na scenie, zburzenie zamkow krolewskich,
pozoga miast, widok morza i wschodu stonca w ostatniej
scenie, wszystko to ogromne sprawiato wrazenie. Komenda
wojskowa pozwalata Bogustawskiemu bra¢ z miejscowe;j
zalogi tylu zoinierzy, ilu potrzebowal do przedstawienia,
a z arsenatu zbroje i bron a nawet armaty. Podczas bitw
grzmialy tedy prawdziwe dziata, jedne ustawione na scenie,
a drugie na pobliskich wzgdérzach za sceng. Pobudzony
powodzeniem tej sztuki napisal Bogustawski druga w po-
dobnym sposobie pod tytulem Amazonki. Studenci
gimnazyalni, poprzebierani za amazonki, tworzyli cata armig.
Publiczno$¢ dziwita si¢, zkad Bogustawski wzigt tak liczne
sig,
tak wy-
bornemi sa amazonkami. I w tej sztuce gldowne wrazenie

hufce dziarskich dziewczat, nie domyslajac ze to

w I$niacych zbrojach szesnastoletnie chlopaki
sprawialy dekoracye. W ostatniej scenie Termodont tworzyt
kaskadg;

si¢c. w wode i tworzyli

Grecy szturmujacy do miasta amazonek rzucali
pomost z tarcz nad glowami.
Wszystko to sprawialo ogromne wrazenie, a jak wielkie
byto zajgcie publicznos$ci, daje nam miar¢ zdarzenie na-
stepujace: Ostatnia scena Iskahara przedstawia wschod
stonca nad morzem. Ot6z przedstawienie tak si¢ prze-
ciagneto, iz cata noc uptyneta, a w scenie, o ktérej mowa,
zamiast sztucznego stonca wzeszlo wlasnie z tej strony
stonce prawdziwe ipromienmi poranku ozlocito powierzchnig
sztucznego morza, udane skaty 1 wzgorza prawdziwe i
roztozystych lip wierzchotki. Burza oklaskow powitata ow
widok wspaniaty. Jest to jedyny moze wypadek w dziejach
teatru catego $wiata, aby z takiem zajgciem przypatrywano
si¢ przez noc calag az do bialego dnia widowisku sceni-
cznemu. Wypadek ten daje dobra miar¢ zamilowania
publicznosci déwczesnej w teatrze.

Z tern wszystkiem dni powodzenia sceny polskiej we
Lwowie byty policzone. Zblizyly sie¢ wypadki polityczne,

ktore uwage catej Polski na siebie zwrocity, a za tern
poszto zupelne zaniedbanie teatru. Zaledwo po kilka osob
bywalo na parterze. Bogustawski ujrzal si¢ zmuszonym
pomysle¢ o rozwigzaniu kontraktu z Bulla, do czego
szczgdciem upowaznial go umieszczony w kontrakcie wa-
mogta by¢

runek, iz po dwoch latach umowa bedzie

rozwigzang. Dwa lata wladnie uplywalo, zaczem Bogu-
stawski zamierzyt korzysta¢ z dobrodziejstwa onego warunku.

A gdziez byl nabwczas i co porabial Bulla? Oto gdy
Bogustawski na jego kieszen pracowal, gdy wszystkie do-
szty na podzwignienie

chody z teatru polskiego sceny

niemieckiej i optacenie dlugéw Bulli, on tymczasem prze-
widujac, ze w okolicznos$ciach, na jakie si¢ zanosito, juz
go ani Bogustawski, ani scena polska uratowaé nie zdola,

myslat o wyci$nigciu ostatnich z przywileju swego korzysci,

i od dluzszego czasu siedzial w Wiedniu starajac si¢
osobiscie o to, azeby rzad nakazal gminie miasta Lwowa
kupi¢ u niego teatr i dom redutowy wraz z przy-
wilejem, przyjmujac oraz na siebie wszystkie
dtugi j ego.
Takim to
nabycia onego w formie dobrodziejstwa narzuconego ma

sposobem zostalo miasto zmuszone do
ciezkiego brzemienia, ttoczacego obecnie od lat dwudziestu
kilku fundacya Skarbkowska; od ktorego to cigzaru po-
mimo staran gminy i sejmu, i domagajacego si¢ o0 to
gltosu powszechnego a nawet wymagan ludzkos$ci, uwolnié
si¢ do dzi§ jeszcze nie mozemy.

Bogustawski  rozliczywszy si¢ z Bulla, wszedt
w umowe¢ z Truskolawskg o objgcie teatru warszawskiego,
i dnia 7 maja 1799 wyjechal na zawsze ze Lwowa.
W podroznym ttomoczku wywidzl wierzytelnosci zahypo-
tekowane na domach Bullii 12.000 wtasnego dtugu, ktory
potem z Warszawy splaca¢ musial. Tak wigc pomimo
tak znacznych dochoddow, jakie scena polska przez lat pigé
przynosita Bogustawskiemu we Lwowie, pomimo hojnych
daréw, jakimi przychodzili mu w pomoc obywatele tu-

tejsi, jak Kazimierz Rzewuski wielki pisarz koronny,

Potocki wojewoda Betski, hrabina Wielhorska Zzona Wiel-
kiego kuchmistrza koronnego, ktéra pewnego razu dla

wyzwolenia Bogustawskiego z trudnego potozenia swe

klejnoty przystata, tudziez innych nieznajomych dawcow i
mito$nikow

sceny ojczystej, pomimo tego wszystkiego

zamiast korzySci wywidzt Bogustawski ze Lwowa tylko
bo wszystkie te dochody poszly na podtrzymanie

Pasozyt

dtugi;
teatru niemieckiego
pochtonal pigcioletnia prac¢ Bogustawskiego

i optacenie dlugéow Bulli.
niemiecki
i plon entuzyazmu publicznosci dla sceny ojczystej. Czyz
nie sa to te same Bzieje, ktore si¢ dzi§ wnaszych oczach
powtarzaja, tylko ze rol¢ Bogustawskiego odgrywa obecnie
Skarbka.

Przedstawienia w amfiteatrze zamkigte zostaly opera:

fundacya $p. hr. Tout comme cheznous.

Drzewo Dyanny, przekltadu Jana Nep. Kaminskiego.
Imi¢ to wiaze si¢ nierozdzielnie z dalszemi dziejami
teatru Iwowskiego. Mtodzieniec, ktorego pierwszy utwor
sceniczny, Drzewo Dyanny, zamykalo pierwsza epoke teatru
polskiego we Lwowie, owego teatru, ze tak powiem, tym-
czasowogo, stal si¢ po leciech dziesigciu tworca stalego
teatru polskiego we Lwowie, a praca, talentem iwytrwa-
loscig polozyl wegielny kamien przysztej jego $wietnos$ci.
Tak tedy Drzewo Dyanny byto niejako ogniwem wigzacem
dwie epoki teatru lwowskiego — Ustgpowatl Bogustawski,
rozpoczynat zawdd Kaminski.

Zamitowanie teatru zgromadzito gronko mito$nikow,
ktorzy utworzyli staty teatr amatorski i1 grywali w pata-
schronieniem

cyku Wronowskiego. Patacyk ten stat sig

muz ojczystych; trwalo to przez lat kilka. Dusza tego

teatru byl juz wowczas Kaminski. Tam wymykat si¢
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mtodziutki
jacem

student, wyrostek, z tawki szkolnej i z bi-

z powstrzymanym oddechem przygladat
si¢ grze amatorow, schowany w orkiestrze po za futeral
basetli, aby nie spotkac

sercem,

si¢ z surowym wzrokiem ojca
pomigdzy widzami. Byt to przyszty Talma polski, Antoni
Bensa, Z takich to poczatkow wzrost przyszty teatr polski.
Tworca jego, jak powiedzieliSmy, byl Jan Nep. Kaminski.

Godny Bogustawskiego nastgpca, podobnie jak tamten
jakby przez Opatrzno$¢ ku temu samemu celowi zestany
itym samym hartem duszy i namaszczeniem obdaizony,
utworzyt Kaminski w r. 1809 staty teatr we Lwowie. Nie
bede opisywat trudno$ci, jakie przetamaé¢ na razie i z
jakiemi nieustannie bié¢ sie¢ musial. Zelaznej na to potrzeba
byto woli, a szczegdlniej owego powolania, jakie ogrzewalo
piers Kamidskiego, uzbrajajac go nieugigtoscia woli.
aby postawi¢ scen¢ narodowg, jak
Kaminski, potrzeba bylo jeszcze
glebokiej

Oprocz wytrwatoscei,
to uczynit wielkiej
znajomos$ci rzeczy,

nauki, rozleglej wiedzy,

wielkiego oczytania w literaturze swojej i w obcych, go-
racej milosci sztuki, pisarskiego talentu.

Wszystkie te

przymioty posiadat Kaminski. Byl to maz pracy, mitujacy :

nauki, mys§liciel miewajacy jenialne poglady, lubo cze¢sto-
kro¢ zbyt ekscentryczne; ale to tylko na polu badan
filozoficznych. Tam fantasta, w rzeczach sceny byl on
doskonatym praktykiem, liczacym si¢ $ciSle z jej stano-
wiskiem i potrzebami, znajacy doktadnie wymagania i
stopien wyksztalcenia publiki iumiejetnie wedle tego kie-
rujacy sceng. Sam aktor, znat on ja z do$§wiadczenia i byl-
wybornym nauczycielem dramaturgicznym. Gtowng zasluga
jego bylo, iz pogladem jenialnym umiat rozpoznaé talentu
prawdziwe, wyszukaé je, otoczy¢ si¢ nimi i wskaza¢ im
samodzielnego rozwoju. Tym sposobem Kaminski
zgromadzil okolo siebie grono utalentowanej mtodziezy,

byt jej nauczycielem i wzorem,

droge

stworzyt z niej artystow,
ktorzy przez lat trzydzieSci utrzymali
wzniesli ja na stopien rzadkiej
niej sami tak diugo,
ulegajac zwyklej

sceng lwowska,
Swietno$ci 1 $wietnieli na
dopoki az przygnebieni staroscia,
rzeczy ziemskich kolei, nie zgasli jak
gwiazdy spadajace z horyzontu sztuki, jeden po drugim,
ustgpujac miejsca mlodszym talentom i nowemu poizad-
kowi rzeczy.

Kaminski to znalazt i wprowadzil na sceng¢ takie
jenialne talentu jak Jan Nowakowski,
w drugim rzedzie Starzewski,

Smochowski,
Budkiewicz, Kostrzewska,
p6zniej Kudkiewiczowa, i inni, z ktérych si¢ tak dobrane
Towarzystwo sceny polskiej we Lwowie zlozylo. Bensa,
przebywajacy juz wowczas w Krakowie, przybyt do Lwowa
do
teatru.

Na barkach Kaminskiego

a

Kaminskiego na wies¢ o otworzeniu tutaj statego

spoczywat caly ciezar
tej mlodej sceny. Otaczali go sami uczniowie; on musiat

im zastapi¢ calg szkole dramatyczng, a skutki okazaty,

— - — —

jak wyborna to byta szkota. Oprécz znajomosci trajedyi

klasycznej, znat Kaminski doskonale literatur¢ niemiecka,

angielskg 1 hiszpanska; tlumacz Szyllera, Kalderona i

Szekspira, rozumial doskonale ducha nowej

romantycznej i nowozytnego dramatu,

literatury
tudziez najnowsze
pojecia iprawidta dramaturgii; a jak wysoko i prawdziwie
ocenial zadanie 1 znaczenie

sceny, to najlepiej

wtasnych nastepujacych stow si¢ okazuje:

Z jego

Scena zabawa, czcza nie jest dla gminu,
Ani jest wiecha podlego rzemiosta;

Ona ze skaly skry bije do czynu,
Maska gmin wabi... aby go podniosta!

Wiek swoj pokrzywdza zdaniem zardzewiatem,
Kto czczej zabawy szuka w niej powodu;
Silniej niz dusza rozmawia si¢ z ciatem,
Kozmawda scena ze sercem narodu.

Jeden tam wezel dwie struny kojarzy,

Co jedna czuje — druga ma na twarzy;
Jedna si¢ w druga przenosi pochopnie,
Ksztattu i nauk wykazuje stopnie.

Te sa korzysci, te pozytki sceny,

Z dawnych juz wiekéw ta nam prawda Swieci:

Za ottarz ludu miaty ja Ateny —

Nig kazdy naréd dzi§ glosno si¢ szczyci!
A przeciez, pomimo ze z tego wszystkiego, co$my
powyzej powiedzieli, okazuje si¢ niezaprzeczenie, ze Ka-
minski byl jak najzdolniejszym kierownikiem sceny,
znal jej powotlanie i miat jasno cel wytkniety,
bysmy si¢ omylili sadzac,

ze
mocno
ze Kaminski od razu wpro-
wadzit na sceng¢ Szyllera, Szekspira i Kalderona, ze re-
pertoarz jej ujrzymy przewaznie zapelniony klasyczng
trajedyg i dramatem. Jakzeby si¢ zdziwil ten, co w mnie-
maniu takiem zajrzawszy clo repertoarzow oOwczesnych
lat

powtarzajaca

ujrzatby przez caly pierwszy

Szekspira i Kalderona,

dziesigtek zamiast
si¢ wielokrotnie, a
zawsze z uniesieniem przyjmowang Syren¢ z Dniestru,
Rozka Cymbatka — lub Abelina
bandyte.

Oto zajrzyjmy na chybit trafit do repertoarza dwcze-
snego, a bedziemy mieli miarg smaku 6wczesnej publicznosci
i obaczymy, jakiemi drogami chodzi¢ musial teatr Owczesny.
Oto np. w sierpniu roku 1814 szty po
przedstawienia:

Rycerz Adello,
Straszny, nieznajomy,

wielkiego

sobie nastgpujace

Intryga w oknie,
Zgoda w oberzy,
Dom waryatow,
Gawel w Piekle,
Dziecko mitosci,
Roszko Cymbatko.
Tak bylo w sierpniu, tak bylo i winnych miesigcach,
tak bylo przez caly pierwszy lat dziesiatek. Z dramatow



przedstawiono wtymze roku po kilkakro¢ Abelina bandyte,
Beniowskiego na Kamczatce, Paszcz¢ pod Hermanszta-
dem i Niesmiertelnego Czlowieka. Z komedyi powtorzono
pare Naj-
wigkszem jednak zawsze powodzeniem cieszyta si¢ Syrena
do niej

razy ulubionego Kajcia Tuczybrzucba.

z Dniestru. Muzyke skomponowat Lipinski,

$piewki coraz nowe dorabial Kaminski, a widzac wielkie
powodzenie sztuki napisat cz¢$¢ druga, z rownem powo-
dzeniem jak pierwsza przyjmowana.

I zkadze pochodzilo, iz Kaminski, majacy tak wy-
sokie i trafne o postannictwie sceny wyobrazenie, karmit
Cymbatkiem i Nie$§mier-
iz kazdy dyrektor sceny

publiczno$¢ Syreng z Dniestru,
telnym cztowiekiem? Oto ztad,
musi si¢ rachowaé ze smakiem 1 stopniem wyksztalcenia
publiczno$ci; iz praktyka ma czestokro¢ wymagania i
wzgledy, ktorym zadosycCuczyni¢ pod karg upadku nie-
zbednie potrzeba. Publiczno$¢ Owczesna, niemajaca ani
szkol dobrych,
zrodet nalezytego wyksztalcenia, otoczona systematycznie

stata na dosy¢ niskim

ani zycia publicznego, zgola Zadnych

snowana siecia obskurantyzmu,
stopniu wyksztatcenia. Jedyna jej szkota rzec mozna byt
teatr. Aby uczy¢ w tej skole, potrzeba bylo przedewszy-
stkiem umie¢ zwabi¢ publiczno$é, aby do niej uczg¢szczata,
zaczal ze tak powiem od elementarza i prowadzi¢ zwolna
coraz wyzej. Zaczaé od Szekspira i1 Kalderona, byloby
to tak, jakby system wychowania zacza¢ wprost od uniwer-
sytetu. Niktby do niego nie ucze¢szczal, bo uczniowie
usposobieni zaledwie do normatki, nie zrozumieliby wykla-
dow uniwersyteckich, chociazby te byly jak najpigkniejsze.
Rozumiat to dobrze Kaminski i postepowat zwolna, umie-
jetnie. Uszlachetniajac smak publicznosci uszlachetniat
zwolna sceng, utrzymujgc nieustannie sympatyczny wezet
pomiedzy niag a publicznoscig, bez ktérego scena, pozba-
wiona gruntu swojskiego pod nogami, staje si¢ bezuzyte-
czng i upas$¢ musi.
Przegladajac repertoarz teatralny z lat 6wczesnych
widzimy nieustanny postep w owym kierunku ku uszla-
W r. 1815 powtarza si¢

chetnieniu smaku publicznosci.

jeszcze zawsze dosy¢ czgsto Syrena z Dniestru,

Gawetl w piekle i Puszcza pod Hermanszta-
dem; przybywa opera: Jan z Paryza, powtarzana kilka-
roku.

krotnie w ciggu W pazdzierniku przedstawiono

Horacyuszow. Smochowski na swoj benefis dal Sam-
sona, a Bensa Jolant¢. W roku nastgpnym dramata
powtarzaja si¢ juz znacznie czg$ciej. Przedstawiono dra-
mata historyczne Edwarda w Szkocyi, Blanke¢ de
Montfaucon, =z Szyllerowskiej ballady przerobionego
Frydolina, w listopadzie tegoz roku powtérzono Hora-
cyuszOow, a w grudniu pojawit si¢ Szekspirowski Lear,
w ktorym role krola Leara gral jako gos¢ Kazynski,
dyrektor teatru Wilenskiego. Ku koncu tegoz roku przy-

byly z Warszawy dwie siostry Rutkowskie, z ktéorych Aniela,

Starzewska, raz

| pb6zniejsza wystapiwszy po pierwszy
w dramacie Edward III. kr6l Angielski i Joanna

/ Salisbury, zaangazowana zostala wraz z siostra stale do
trupy Iwowskie;j.

W maju

W roku nastegpnym 1817 przedstawiono

Hamleta, powtdrzono go w pazdzierniku, i odtad juz
Szekspir, a nastepnie Szyller, coraz cze¢éciej powtarzani,
coraz potezniej rozszerzali swe wladztwo na deskach sceny
Iwowskiej, rugujac z niej dawniejsze Syreny i Cymbatkoéw.

Ale byt jeszcze i krepujacy rece

Kaminskiemu, a to tern bardziej, im bardziej si¢ rozsze-

drugi szkopul,
rzal horyzont sceny; tym szkopulem byla cenzura owcze-
<sna. Nie mozna sobie niemal juz wyobrazi¢ dzisiaj, zjaka
i argusowa zapamigtato§cia cenzura Owczesna wypatrywala
j 1 wymazywala najmniejsze aluzye patryotyczne, wszystko
| co cho¢by w najdalszem znaczeniu zdawalo si¢ odnosié
do uczu¢ narodowych. A Ze cenzor byt

i trzymajacy

; do polskosci,
| Niemiec, nierozumiejgcy dobrze po polsku
si¢ tylko stow za niebezpieczne uznanych, powstawaty
ztad nieraz komiczne zaj$cia z Kaminskim. Stowa: ojczy-
zna, wolno$¢, byly bezwarunkowo zabronione; ale stowa:
swoboda, mogt Kaminski uzywaé, ilekro¢ mu si¢ podobato,
albowiem zdarzytlo si¢, zejeden z konsyliarzy gubernialnych
nazywal si¢ Swoboda, zatem cenzor nie mogt przypuscic,
azeby mogto by¢ co$§ zdroznego i niebezpiecznego w swo-
bodzie, skoro Swoboda byl nawet gubernialnym konsy-
liarzem. Na ojczyzng bylby pozwolil, gdyby—jak si¢
tlumaczyl Kaminskiemu—Polacy pod tern stowem zwracali
si¢ mysla do Wiednia, ale ci niepoprawni rewolucyonisci
mys$la zaraz o Warszawie. Najkomiczniejsza za§ byta pro-
skrypcya stowa: nawiasem, do ktorego nie wiedzieé
z jakiej przyczyny cenzor przywigzywal jakie$ szczegdlniej
niebezpieczne znaczenie. Omal ze nie przyszlo nawet ztad
do zupelnego zerwania stosunkéw przyjaznych pomigdzy
Kaminskim a cenzurag. Pewnego razu przywolany przez
cenzora Kaminski zastal go w niezmiernem rozdraznieniu.
Zaledwo wszedt do biura, ujrzawszy go cenzor, wskazujac
na rozwarty rg¢kopis §wiezo oddanej pod cenzur¢ sztuki ,
rzekt z zaledwo hamowanym gniewem:

— Jakto — co to jest panie Kaminski — nawiasem?
Tego si¢ po panu nie spodziewalem i na to nigdy nie
pozwole. Nawiasem — nawiasem! Nie — nie panie Ka-
minski— zemnga takie sztuczki si¢ nie udadza. Pan jeste$
cztowiek umiarkowany — lojalny — ja pana znam i po-
wazam, panie Kaminski — ale nawiasem wypraszam
sobie raz na zawsze.

Takie to rzeczy w onych czasach przebywa¢ musiat
dyrektor sceny polskiej.

Kiedy po wojnach napoleonskich wrécit z zotnierskiej
tutaczki Aleksander Fredro i w zaciszu domowem miecz
na pioro zamienil, komedye jego stworzyly nowa epoke

.teatru polskiego. Komedye te pelne jenialnego dowcipu,



potaczonego zlekkoscia francuska, a ze swojskicli ztozone
zywiotdw 1 swojskie przedstawiajace typy, komedye Geld-
hab, Cudzoziemszczyzna, Damy i Huzary, Maz i zona i caly
szereg pomniejszych, bedacych prawdziwemi miniaturowemi
arcydzietami sztuki, jak Odludkii poeta, Zrzgdno$¢ iprze-
kora, a w koncu Dozywocie i Z uniesieniem
przyjmowata publiczno$é. Aktorowie nasi, pod kierunkiem
autora odbywajac proby, przedstawiali je doskonale. Przez
lat pigtnascie byly one zrodlem prawdziwego humoru i

Zemsta,

roskoszg publicznos$ci, czem s3g i dzisiaj jeszcze.

Przez lat dwadzieScia tamal si¢ Kaminski z tru-
dnos$ciami, walczyt czgstokro¢ z niedostatkiem, daremnie
starajac si¢ o utrwalenie bytu sceny polskiej, o subwenyca
stata, o poparcie ze strony zniemczatej i pod dependencyg
rzadu zostajacej wtadzy gminnej miasta Lwowa. Wyjez-
dzat z towarzystwem swojem do Kamienca podolskiego,
nawet do Odessy. Ztamany wreszcie trudnosciami, nie wi-
dzac znikad stalej dla siebie pomocy, zmuszony byt zanie-
cha¢ dyrekcyi, i w roku 1830 rozwigzal swe towarzystwo.

Ustapit Kaminski, ale nie zgingta natchniona duchem
jego scena polska, ktorg byt stworzyl, bo znakomici ar-
ty$ci, ktorych wyksztatcit, sami ja podjeli i dalej wlasnemi
poprawadzili sitami. Byl to naj$wietniejszy okres sceny
Iwoskiej. Kaminski utorowat droge—godni mistrza ucznio-
wie i8¢ nig umieli. Byla to na scenie naszej epoka Szyl-
lera i Szekspira, Fredry i Korzeniowskiego. Ten ostatni,
potaczony bliskiem pokrewienstwem z Bensa, a zachg¢cony
$wietnym stanem

sceny Iwoskiej, pisal dramata swe

umys$lnie dla Lwowa,
przedstawiane.

i tutaj byly one po raz pierwszy
Korespondujac z Bensa, zastosowywal si¢
nawet Korzeniowski w kompozycyi swych dramatow do
wlasciwosci talentu naszych artystow, idac za wskazéwkami
Bensy. Goraco

interesowat

si¢ przedstawieniami sztuk

swych we Lwowie i coraz nowych dostarczal. Ciekawg
pod tym wzglgdem jest pozostata korespondencya z lat
dziesieciu pomigdzy Bensg a Korzeniowskim. Pigkna ko-
bieta, Piaty akt, Karpaccy Gorale,
Zydzi, wszystkie te dramata byly nie tylko po raz pierwszy
przedstawiane we Lwowie, dla

Plocbos$¢ ukarana,

ale 1 umysSlnie sceny
lwowskiej napisane.

Rzeczy znacznie si¢ odmienity, gdy z wybudowaniem
gmachu br. Skarbka teatr przenidst si¢ z swego dawniej-
szego zakatka, a hr. Skarbek sam si¢ zajal administracya
teatru. Dalsze dzieje sceny naszej sa juz nam wszystkim
znane, bo$my wilasnemi na nie patrzyli oczyma, powtarzaé
wigc ich nie bede i ogranicze si¢ tylko na par¢ ogolni-
kowych rysow.

Hr. Skarbek, magnat i fundator nowego teatru, zaczat
nieco despotycznie postgpowaé z artystami i tern zrazit
ich sobie. Faworyzowal mlodszych, Dawisona i Aszper-

. _gerowe. Bensa odjechal do Wiednia. Nowakowski na czas
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dtuzszy opuscit sceng. To wszystko nie szlo na korzysé
sceny. Gorzej wszakze jeszcze zmienily si¢ rzeczy, gdy
po $mierci br. Skarbka oddano dyrekcya Chelchowskiemu.
Kierunek o6wczesny sceny byt pozbawiony wszelkiej zna-
jomosci artystycznej. Repertoarz sktadat si¢ z coraz po-
tworniejszych i straszniejszych bandyckich dramatow, dla
zwabienia gawiedzi. Upadek taki sceny oburzyt wszystkich,
zewszad podniosty si¢ glosy przeciw Chetchowskiemu,
i doszlo wreszcie do tego, iz namiestnik dwczesny odebrat
mu dyrekcyg a powotal na dyrektoré6w zastuzonych i ulu-
bionych zdawna artystow weteranow, Nowakowskiego i
Smocbowskiego.

Wielkie do ich dyrekcyi przywiazywano nadzieje,
ktore si¢ wszakze nie spelnily. Zamiast wznioslejszego, po-
wazniejszego kierunku sceny, ujrzeliSmy wznawiane z przed
lat trzydziestu sztuki, nieodpowiedne usposobieniom i wy-
mogom publicznosci — dyrekcya wprowadzita operetki i
wodewile dla zwabienia publiczno$ci, z dramatu wylaczne
niemal berlo dzierzyla pani Birch Pfeifer. Raz lub dwa
razy do roku grano Zbojcow Szyllera — Intryge i mitosé.
Z sztuk narodowych powtarzano nieustannie Lobzowianow
i Zemst¢ — z niedzielnych: Rycerzéw mglty. Taki zwrot
sceny wywolywal coraz wigksza niech¢é¢ publicznosci;
dyrekcya tlumaczyta si¢ brakiem artystow do przedsta-
wiania szuk wielkich klasycznych:

— Chcecie Szekspira, Szyllera— powtarzat nieraz $p.
Nowakowski odpierajac owe zarzuty — lecz dajcie, dajcie
aktorow, a ja wszystko zrobi¢ dla publicznosci i dla po-
dzwignienia instytucyi. Ja uczciwych statystow znalez¢ nie
moge — a wy chcecie bohater6w — chcecie Szekspira!

Z temi samemi, ba ze stokro¢ wigkszemi trudnosciami
si¢ $p.
to czasy obecne

zmuszona jest walczy¢é obecna dyrekcya.
Nowakowski uzalat na brak artystow,

Jezeli

pewno nie sa szczeSliwsze pod tym wzgledem. Dyrektor
dzisiejszy sceny czyni co moze, aby scenie Iwowskiej do-
starczy¢ zasobu mtodych sit i talentow i znakomitych wzo-
row. Zajego staraniem w gos$cing przybyl kilkakrotnie Jan
Krolikowski, a przybycie jego byto rzec mozna epoka dla tea-
tru Iwowskiego. Widzielismy p. Modrzejewska juz w okresie
$wietnosci jej talentu. Scene¢ usiluje on zasili¢ zastgpem mto-
dziezy. Ilez z tern nie taczy si¢ trudnos$ci! Miejmy nadzieje,
iz zatozona przez nas szkota dramatyczna*) utatwi prace
przysztym sterownikom sceny, iz za jej pomoca gréd nasz,
w ktorym urodzit si¢ Zidltkowski,
Nowakowskiego,

ktory wydat Bensg,
Smocbowskiego, wyda jeszcze i w przy-
sztosci nie jeden S$wietny talent, ktory stanie w réwnym
z tamtymi rze¢dzie i rowne dla uswietnienia sceny ojczystej

potozy zastugi.
*) Niniejszy artykul odczytany byl przez autora publicznie

przy sposobnoSci uroczystego otwarcia skoly dramatycznej na dniu
(21. listopada 1869 r.)
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Prawie jednoczes$nie ukazaly si¢ na $wiat dwie po-
wie§ci dwoch utalentowanych powiesciopisarzy, pp. Lozin-
Batuckiego Michata,
Tem chetniej powiemy o nich razem stow

skiego Wtadystawa i obie wydane
we Lwowie.
kilka, ze tacza one wspolne zalety ze wspolnemi wadami.
Roznice, zachodzace pomigdzy niemi, pozwola nam lepiej
uwydatni¢ ich odrgbne przymioty lub bledy.

Najnowsza powie$¢ p. Lozinskiego nosi tytut Hazar-
dy, a p. Batuckiego: Zycie ws$rdd ruin. Obie one
sa tak napisane, ze daja si¢ czyta¢ z nat¢zona ciekawoscia
od poczatku do konca. Jest to wielka zaleta powiesci, nie
potrafi ona jednak odkupi¢ pierworodnego grzechu, jakim
jest w powieéci niejasno$¢ koncepcyi, nieorganicznos$é te-
matu. Temat w swoim pierwszym zarysie powinien mieé

linie nadzwyczaj proste, wyrazne 1 pewne, azeby przy

dalszem jego rozwini¢gciu autor miat ciagle te linie na
uwadze, i1 sprowadzajac zawsze do nich oderwane epizody
iszczegbdly, nadawatl tym sposobem powiesci swojej budowe
ksztattng i nie potrzebowat uciekaé¢ si¢ potem do rozmaitych
podpodrek, co bgdagc mechanicznie zlaczone z tematem odej-
muja organiczny charakter cato$ci powieSciowej.

W Hazardach temat jest rozstrzelony, a wtasciwie
ztozony z kilku poobcinanych i polaczonych tematowy a
potaczonych nie dos¢ silnymi weztami intrygi. W powiesci:
jest
skupiony, ale obmys$lany tak pospiesznie, ze w toku po-
d’etat,

tak autokratyczna jak i au-

Zycie wsérod ruin temat wprawdzie bardziej
wiesci autor musi uciekaé si¢ nieraz do coups
ktorenii najwyzsza wtadza,
torska, nie powinna nigdy szafowaé zanadto.

Ztad w obu powiesciach daje si¢ czu¢ brak motywow',
w obu powiesciach sg pewne luki, przepascie, nad ktéremi
zawieszony gmach powiesci grozi runigciem; pewme taje-
mnice nierostrzygnigte, lub zaledwie stabym przedziergnicte
promykiem.

Tym przypadto$ciom musi ulega¢ kazdy temat uro-
dzony z czystej fantazyi, bo nie jest rzecza fantazyi dawac
nasienie, ale to nasienie przyjaé¢, ogrzac i rozwina¢. Fan-
tazya jest takg macierza, ktoéra z drobnego ziarnka potrafi
pickny i obfity urodzi¢ temat, ale potrzeba, zeby wiatr
przyniost jej to ziarnko, zeby $wiat zewngtrznych wrazen
i wypadkow wszedt w mistyczne z ta fantazya malzenstwo.

Im mniej temat jest

wymys$lonym, im bardziej

opiera si¢ na rzeczywistem zyciu, im bardziej pozwala

autorowi wlozy¢ wtasng przeszto§¢ do niego 1 wtlasne
swoje wrazenia, tem wigksza pewnos$¢, ze powies¢ bedzie
zdrowym i silnym organizmem, przeznaczonym na co$
wiegcej, jak na to,
ciekawoS$ci.

Tyle
to powiesé
przodujaca.

$cie trwale jest tam tylko,

zeby zaspokoi¢ chwilowa goraczke

o temacie. Co si¢ tyczy przewodniej myS$li,

pana Lozanskiego ma ja dos$¢ jasno i dobitnie
Jest nig nietrwalo$¢ owocow hazardu. Szcze-

gdzie jest zastuga; szczescie

przez przypadek przyniesione, zeby bylo trwalem, musi

by¢ usprawiedliwionem i utrwalonem poézniejsza zasluga.

Warto$§¢ szczgscia jest jak cena towaru, zastosowana

zawsze do spozytej przez si¢ pracy.
W zyciu wérdd ruin jednej gtownej mysli prze-

wodniej nie ma. Nie pragniemy, azeby wymyslano dla

kazdej powiesci osobna ideg¢, i azeby ta idea jak stup
ognisty przewodniczyla ciagle wypadkom powiesci, bo
nareszcie powies¢ taka przy nienaruszonej moralnosci swojej
nudna;

azeby kazda powfies¢, jako skonczona, zaokraglona catos¢

stataby si¢ niepospolicie ale mozemy pragnac,
wypadkéw, dawata w rezultacie pewna essencya moralna,
tak jak ja daje zycie rzeczywiste.
Sytuacye w obu powiesciach sa nader zajmujace;
ztad powtarzamy, czytaja si¢ one z wielka przyjemnoscia
do samego konca, gdzie przy ostatecznym obrachunku
czytelnika z autorem zostaje pierwszemu po kilka pretensyi
niezaspokojonych. W Hazardach zostaje kilka tajemnic
ruin autor nad

nieroztrzygnietych, w Zyciu wsérod

gléwna tajemnica pow ieS§ci, napo6l zbadang przez czy-

telnika, przechodzi do porzadku dziennego ku najwigk-
szemu zadziwieniu czytelnika. Tem przejsciem do po-
rzagdku dziennego jest matzenstwo Alfreda z Zofia.

Ze szczegbdlnych zalet powiescio-pisarskiego talentu
p. Batuckiego jest pewien wdzick, ktorym otacza zwykle
kobiece typy, Bohaterki

jego maja zwykle duzo kobiecosci, a zatem prawdy. U p.

przedewszystkiem dziewczece.
Lozinskiego zupelnie inna wlasciwosé. Maluje on daleko
prawdziwiej 1 z widoczng predylekcya postacie meskie i

lubuje si¢ w _postaciach wybitnych swoja oryginalnoscia.

Przyjazd p. Modrzejewskiej do Lwowa znowu ozy-
wil sceng¢ naszeg, po odjezdzie Krolikowskiego pograzona
w zapomnieniu. Pierwszorze¢dny talent p. Modrzejewskiej

zyskat juz sobie uznanie catego kraju; teraz i Lwow

przytaczyt si¢ do powszechnego glosu uznania.
Wytworna pickno$¢ ruchéow w polaczeniu z natu-

precyzya

i panowanie nad nig w kazdej

ralno$cia, harmonijnos¢ glosu i deklamacyi,

doskonate pojecie roli

chwili, ztad wystrzeganie si¢ wszelkiej przesady, wszel-

kiego dzwigku falszywego — oto jest niekompletny i

inwentarz przymiotow talentu pani

Potrzeba dodaé¢ do tego
rysOw 1 postawy,

napredce zebrany
Modrzejewskiej. szczgsliwe wa-

runki przyrodzone, pigknosé azeby
dokladnie zrozumie¢ zapal wywolywany wszedzie poja-
Pani Modrze-
jewska ma tylko w pigciu przedstawieniach wystapi¢ na
Dotychczas widzielismy ja w Maryi

i Starych kawalerach, w rolach Maryi i An-

wieniem si¢ p. Modrzejewskiej na scenie.
scenie lwowskiej.
Stuart
toniny, w rolach oddalonych od siebie cata skala uczué,

a oddanych jednak z ré6wna doskonalo$cia. Zapowiedziane
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trzy inne przedstawienia, w ktoérych wystepuje p. Modrze-
jewska, s3 Adryanna Lecouvreur (jak nam moéwiono
le cheval de bataille p. Modrzejewskiej) Walka
kobiet i Romeo i Julia.

Z szeregu czasopism Ilwowskich pismo, o ktéorem

najmniej moze stycha¢, a ktore zasluguje jednak na wielki
jest Szkota, czasopismo poswigcone
Nieobeznani z pismem moga

rozglos 1 uznanie,
sprawom szk6t wyzszych.
nie pojmowac znaczenia jego nazwy. Szkota nie jest pismem
dla uczacej si¢ mlodziezy, ale jest prawdziwa szkola dla
nauczycieli i gotujacych si¢ do tego stanu. Zawiera przy-
tem w sobie historyczne i krytyczne rozprawy, interesu-
jace juz nie samych nauczycieli, ale kazdego nieoboj¢tnego
dla skarbow wiedzy.

Ci, ktorzy rozumieja,
bliczne dla narodu, ci, ktéorzy pamigtaja,
pokoleniu spoczywa przyszio$¢ jego i ze moze by¢ ona
do pewnego stopnia owocem zabiegéw 1 usilno$ci nau-
ktore jest przewo-

czem jest wychowanie pu-
ze na mlodem

czycielskiej, pojma znaczenie pisma,
dnikiem na polu wychowania. Sadzimy, ze zwrdcenie po-
wszechnej uwagi na to pismo przyniesie mu podwdjna
korzy$¢: zyska ono szersze poparcie i bgedzie miato nowa
dzwigni¢ do wlasnego doskonalenia sig.

J. T

ZE Swiata.

(Nie udawaj kawalera, kiedy$ zonaty.) Slawny
zaprosit pewnego dnia
azeby uczci¢ godnie

malarz madrycki, imieniem Morales,

kilku przyjaciot i znajomych do siebie,
przeznaczonego dla klasztoru
ale nie bylo

ukonczenie wielkiego obrazu,
Escurial. Goscie zebrali si¢ w jego pracowni,
pomigdzy nimi zadnej kobiety; nawet gospodyni domu, Donna
Kasylda Morales, zostala wydalong. Pan malzonek, chcac
zabawi¢ si¢ w kawalera, wyprawil ja ze sluzaca do jakiej$
kuzynki, azeby ten dzienh przepgdzila u niej. Ale byta to
dama zanadto ciekawa, by mogta $rod takich okolicznosci'zniesé
obojetnie wydalenie z domu. Dlatego tez powrdcita z kuzynka
jak najspieszniej, ukryla si¢ w przyleglym pokoju i przypa-
trywata si¢ wszystkiemu przez dziurke od klucza.

m ,Ale czemuzto przyjacielu —ezapytal przy konicu ban-
kietu jeden z gos$ci — nie ukazata nam si¢ Sennora Morales?
Jej dowcip, pigkno$¢ i uprzejmos¢ bylyby wielce uswietnity
ten festyn.ll— ,,To pierwsze rozsadne stowo, ktore styszell —
szepnegta kuzyna.— ,,A, prosze¢ cig, przyjacielu — zawolat gospo-
darz wychylajac kielich Xeresu — nie wspominaj mi o kobie-
tach! Coéz one wiedza o poezyi zycia? To istoty prozaiczne,
catkiem-prozaiczne, ktoére nie maja pojecia ani o sztukach ani
o artystach.ll—,,Glupiec!l rzekta Kasylda.— ,,Tak jest—mowit
Morales dalej — odbierzcie im plotki, intrygi mito$ne i zajgcia
domowe, a nie potrafiag juz moéwi¢ o niczem.l—,A to bezczel-
nos§¢! t—rzekta kuzyna. — ,,Czyz kobieta rozumiataby te zarty,
te wesola pustot¢, jaka natchngta nas atmosfera pracowni
malarskiej? Jezli kobieta wyptata nam figla, to pewnie kosztem
naszego honoru.ll— ,Bezwstydny!“—zawolaly obie kuzynki. Ale

szczeSciem przygluszyly ten wykrzyk zgrozy brzeki kielichéw
i wrzawa ucztujagcych.— ,,Zarozumiaty glupcze! —moéwita Donna
Kasylda dalej »Wigc tobie si¢ zdaje, ze nie moge¢ ci wypla-
ta¢ figla bez naruszenia twego honoru? O, przysiggam na
Najswictsza Pann¢ z Atochy: dzi§ ostatnia noc zapustna, a
nim si¢ post skonczy, zemszcz¢ si¢ za to niezawodnie!l
W nastgpny czwartek prosita swego brata, azeby poszedt
z nig na plac de la Cebeda, gdzie sprzedaja rozmaite sprzety,
i kupit stare drzwi takiej samej wielkosci, jak drzwi jej domu,
o dziwacznych obiciach i rzezbach. Précz brata weciagneta
jeszcze kilka wesotych sasiadek do tej tajemnicy.
Pewnego wieczora, gdy Morales bardzo pozno powrocit
; z jakiego§ klasztoru, gdzie malowat kaplice, przyjeta go
Kasylda z niezwykla uprzejmoscig. Ale okolo pdinocy zaczeta
okropnie jgczy¢ i krzyczeé: — ,,O Boze! umieram! Nadeszia
moja ostatnia godzina! Zmityj si¢ i przyprowadz mi pr¢dko spowie-
dnika, bo ging!1 Maz pytal przerazony, co jej brakuje?— ,,Matko
Naj$wietszalll — jeczala — ,,Spowiednika! Umieram!ll
Na ten krzyk przybiegta stuzaca, wtajemniczona rowniez
sprawe, 1 probowata wszelkich mozliwych $rodkéw ratunku.
i Morales musial mimo woli wstaé

;W
Ale nic nie pomagato,
z t6zka. ,,Ach—rzekta Kasylda—to przewrdcenie zotadka !".—
,»Nie mowita stluzaca — to zly ocet winien temu, ktoérego
: uzyliSmy do sataty. Niedawno miala§ pani takie same bolesci
z octu, i wtedy pomogla pani kuma Castejona.ll
Malarz tajal Zong, Zze nie nabrala rozumu z doswiad-
czenia. Ale ona odrzekla stabym glosem:—,,Co si¢ stato, juz
si¢ nie odstanie. Na milos¢ Boga, przyprowadz mi kumg¢
Ona jedna'zna moj temperament,
albo jezli nie chcesz — zamow

—

j Castejong! ona tylko moze

mi pomddz. Przyprowadz ja,
zaraz trumng¢ dla mnie!"— ,Alez moja droga,—odrzekt smutnie
kuma Castejona mieszka na drugim koncu miasta
przy bramie Faccoral, a my jesteSmy w dzielnicy Lavapies.
Noc chlodna i deszcz pada. Czy sadzisz, ze zechcialaby
przyj$¢, chocbym poszedl po nia? Ostatnia razg uleczyla cig
teryakiem, przegotowanym z tuping pomaranczowa. Pdjde do
] aptekarza 1 przyniosa ci to. Uspokdjze si¢ i nie wymagaj, bym
i Jatal tak daleko. Bytaby to daremna fatyga, i moéglbym $cia-
- gnaé sobie tern ciezsza chorobe, niz twoja.“— Ale na te przed-
mtawienia zaczg¢ta Kasylda jeszcze okropniej jeczy¢ i biadaé.—
wJezu  Chryste! wolata — Oto patrzcie, jakimto czutym
J mezem Bog mnie obdarzyl! Moznaby mysleé, ze zadam czego$
i niepodobnego, ze wymagam jego zycia 1 majatku! A ja prosze¢
go tylko, azeby z niebezpieczenstwem zamaczania trzewikow
\przyprowadzH kume, ktéora moze uratowa¢ mnie od $mierci.
On mi i tego odmawia! Ale ja wiem, ty radby$ jak najpredzej
J owdowieé i sta¢ si¢ napowrdt kawalerem; moja $mier¢ sprawia
ci rados¢! Ach, jakiz to bol! — Powrdo¢ do tozka, i spij spo-
Ale ja przed zgonem jeszcze o$wiadcze pisemnie, ze$§
Ksigdza! Kumy!

J matzonek

kojnie!

> mi zadal trucizny w satacie. Ach, jaki bol!
jestem otruta!l

Morales, ktérego stan zony istotnie zaczynal teraz

i ktory obawiat si¢ skutkow jej oskarzenia, wziat

niepokoi¢,
i poszedt po

z westchnieniem latarni¢ i gruby swoj plaszcz,
ow¢ szanowng kume¢. Na nieszczgScie jednak nie wiedzial,
w ktorym domu przy ulicy Faccarol mieszkata stara. Deszcz
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lal jak z cebra, zywej duszy nie bylo wida¢ na ulicy, i nie
pozostawalo mu przeto nic innego, jak tylko przeklina¢ dzien
swego wesela i pukaé¢ na chybit — trafit do wszystkich drzwi.
Tymczasem za$, gdy strapiony i przemokly malzonek sztapat

tak po omacku, przywotala mniemana chora swego brata i

i przyrza-
dzono, co bylo potrzeba. Dawne drzwi zostaly zdj¢te a zasta-

kilku jego przyjaciot, ktorzy byli ukryci w domu,

pione kupionemi, ktoére na szcze¢scie doskonale si¢ przydaty.
Nad niemi zawieszono biata tarcz¢ z napisem: ,Dom go-
$cinny pod papuga. Przyjmuje si¢ na noc tak

jezdzcow jak 1 pieszych.*l Potem przywotano kilku sgsia-
dow i sasiadek, i przy dzwigku gitary i kastaniettow rozpoczat
si¢ huczny bal,

przyczém dobrze jedzac i pijac S$miano si¢

serdecznie z blednej wedrowki biednego malzonka. Nieszczeg-
sliwy Morales tymczasem pukal naprézno do dwudziestu przy-
najmniej drzwi, pobudzil ludzi i otrzymal za to wcale niemite
podzigkowanie. Zmokt do nitki, zmeczyt si¢ i zabrakto mu juz
cierpliwosci. Gdy stangt przed swoim domem, ustyszal wrzawe
i spostrzegt obce drzwi z godlem oberzy — zamacilo mu si¢
calkiem w glowie. Przebiegl jeszcze raz cala ulice.— ,,Przeciez
dom

to jest ulica Lavapies — mowit do siebie — To jest

ksiggarza, to krawca, to kulawego Diega, a to mdj. Naprze-
Wszystkie

zmienity. **

ciwko mieszka Dukasz Moreno. inne drzwi sg te

same, tylko moje si¢ Nalatawszy si¢ tak dos¢

dtugo, stanat znowu przed swojemi drzwiami i przezegnat sig
kilka razy: ,Na mito$¢ Boga, przeciez to jest moj dom! Przed

godzing, gdym wychodzil, byla moja zona $miertelnie chora,

a teraz tancza u mnie. Oprécz nas nie mieszka nikt w tym
domu. Przy naszej ulicy nie widzialem nigdy oberzy, zkadzeby
si¢ wzieta w moim domu? Czy to sen? Przeciez mam otwarte
Macat

zaczatl walic

oczy i stysze wyraznie wrzawe i $Smiechy na gorze.”
po drzwiach dokota, a nieznalazlszy mlotka,

pigsciami z calej sity. Tancerze udawali, ze nie stysza, on

pukal coraz gwattowniej. Nakoniec otworzyt okno jaki§ mez-
czyzna i zawotal:— ,Hej, kto si¢ tam tak tlucze? Tu nie ma
juz miejsca: ldzcie gdzie indziej; niech was Bog prowadzi!*l—
»Aleja si¢ chce dosta¢ do mego domu.“— ,Moj przyjacielu, o
tej godzinie nie wpuszczamy nikogo.“— ,,Do pioruna! przeciez
to mdj dom, ktéory kupit Diego Morales, moj ojciec!“— ,Mnie
si¢ zdaje, ze wam si¢ pomieszalo w glowie, i ta zimna kapiel
na dworze wcale wam nie zaszkodzi. IdZzcie swoja droga i
przestancie si¢ ttuc; inaczej spuszczg¢ psy z podworza, a wtedy

oddajcie si¢ Bogu. Dobranoc.**

Przy tych stowach zamknal okno, i biedny malarz usty-
szal glosny $miech z domu. Deszcz latl ciagle jeszcze, S$wiatto
w latarni jego zgasto; zaczal nanowo puka¢. Po chwili dat si¢
stysze¢ glos wewnatrz: ,,Antonio, spuséno psy z podworza, wez
kija i przetrzep tego pijaka porzadnie.“ Istotnie otworzyly sie¢
drzwi, i ukazal si¢ mezczyzna z tegim kosturem, prowadzac
dwa psy za soba.—, Ty totrze przebrzydly! — zawotat — czego
si¢ tluczysz? Nie mowilem ci, zejuz nie ma miejsca?“— ,Alez
moj przyjacielu, ten dom jest'moja wlasno$cia, inie pojmuj¢
jakim

sposobem diabelskim zamienit on si¢ w oberze. Jestto

ten sam dom, ktéory odziedziczylem po moim ojcu, Diego
Morales.”“ —-,,Biedny cztowieku, to jaki$ szal was ogarnal. Ja

tu dokota nie znam zadnego Morales.“— , Jestem malarz, ktorego

zna cate miasto; od dwudziestu lat mieszkam w tym domu.

Przywotajcie tylko Kasyldg, moj¢ zong, a jezli nie zostala

ona przemieniona w oberzystke, to wyprowadzi mnie z tego
obledu.** | Jakzez to by¢ moze, kiedy ten dom jest od szesciu
lat stawna oberza? Pan nazywa si¢ Pedro Carasar, gospodyni
Marya Perez, a ja jestem Antonio, parobek. Teraz idzciez
z Bogiem, i nie robcie hatasu, inaczej ten kostur przywiedzie
was do rozumu. “

Biedny malarz zawlokt si¢ z $ciSnionem sercem do jednego
z swoich przyjaciét. Byla godzina czwarta zrana. Ow przyjaciel
sadzil, ze malarzowi wydarzylo si¢ jakie nieszczg$cie , 1 otwo-
rzyl mu spiesznie. Ale gdy Morales opowiadal mu swoj¢ smu-
tng przygode¢, wstrzasal glowa z niedowierzaniem. Tymczasem
rozpalil ogien,

azeby osuszy¢ przemokle suknie malarza, i

radzit mu, azeby si¢ przespal, gdyz byl pewny, ze Morales

zanadto zagladat do butelki. Nazajutrz utrzymywal jednak

artysta, ze jego powie$¢ byla najprawdziwsza w $wiecie, i przy-

jaciel, ktory rad byl zobaczy¢ dom zaczarowany, odprowadzit

go. Ale godlo oberzy znikngto, drzwi byly te same, co daw-

niej, i nie bylo wida¢ zadnej zmiany.
— ,No-Morales — rzekl przyjaciel — przyznaj si¢ teraz,

ze wczoraj miate§ w czubku, i nie chciale§ w takim stanie

powréci¢ do domu®“. — ,Alez daj¢ ci slowo, ze mowilem
prawde**— ,,Ot, niepotrzebnie si¢ wypierasz; przeciez nie jestto
nic ztego, upi¢ si¢ czasem**.

Gdy Morales zapukal, zbiegta jego stuzaca napét ubrana,
i rzekta: ,Jakzez pan mogle§ przepe¢dzi¢ cala noc za domem

i bawi¢ si¢, gdy tymczasem zona panska walczyla ze §miercig ?“—

,Fe, szkaradnie, panie Morales! — zakrzyczalo zp6t tuzina
sasiadek — Powinienby$ pan si¢ wstydzi¢; masz zong —
aniota, a zostawite$ ja w nieszczg¢S$ciu bez pomocy**.— ,,Gdziez
to pan byles? — krzyczaly inne — W ktoérymto szynku

raczytes si¢ z twoimi kolezkami? Gdybym miata meza, ktoryby
chcial udawaé¢ kawalera, podatabym zaraz o rozwod**. — ,Ja
tez to zrobi¢ — rzekta Kasylda, schodzac powoli i widocznie
zmeczona tancem. — Ty$ sadzil, zZem juz umarta, i chciales$
przetrwoni¢ moj posag; ale dzigki tym dobrym sgsiadkom zyje
jeszcze**. — ,Kochana zono, — rzekt Morales — powinnabys$
mnie zatowacé, nie lajac**.

I po tych slowach chciat opowiedzie¢ swoj¢ przygode,
ale nikt go nie stuchal.— ,,Schowaj pan swoje zarty dla innych—
wolano — my nie jesteSmy tak glupie, by$Smy im wierzyly.
Lepiej wyznaj pan prawde¢: spotkate$ kilku znajomych trutniow,
i ci zaciagneli pana ze soba. Przyznaj si¢ pan, to bedzie naj-
lepiej, i pro§ o przebaczenie®*.

Biedny Morales nie mial w koficu innego wyboru, Wy-
$miany przez cale sasiedztwo zdecydowal si¢ naostatek prosic¢
o przebaczenie,

i otrzymat je pod warunkiem, Ze nie bedzie

nigdy wigcej odgrywaé roli kawalera. — Jakzez sadzicie, sza-
nowne matzonki, czy stuszna byla kara?...

w Chinach.) Ktokolwiek z Euro-
pejezykéw po raz pierwszy zwiedza miasto chinskie, przypo-

owe dziwacznie

(Zycie uliczne
mnie sobie mimowolnie owe pstre filizanki,
pomalowane pudetka z herbaty, jakie widywal w domu; tu
bowiem przybieraja te malowidla ciato, owe dziwaczne postacie

poruszaja si¢ i zyja, owa szalona architektura staje si¢ doty-



- 285

kalng rzeczywisto$cia. Kazda galaz zarobkowania prowadzona

bywa pod gotem niebem. Najliczniej reprezentowane jest bal-
caly przyrzad artystyczny sklada si¢ ze

stolika o trzech nogach, pudetka z brzytwami, miseczki z my-

wierstwo, ktorego
dlem i stotka polowego. Nadarza si¢ kto§ do ogolenia: natych-

miast zdejmuje artysta z grzebietu swoj przyrzad golarski i

zmusza goscia do siedzenia. Potem wycina najprzéd kotko
z papieru, tak duze, jak obwo6d warkocza u klienta; to kotko
przyciska mocno do glowy, ostrzyga dokota wlosy nozyczkami,
robigc niejako row graniczny, a potem namydla cala glowe.
Po ogoleniu glowy =zaplata kos¢ z diugiemi nitkami czarnego
jedwabiu, i — warkocz gotowy wisi z tylu az do pig¢t. Potem
podnosi do goéry powieki i wyciera je ze spodu (co zapewnie
sprawia bardzo przyjemne uczucie), a w koncu wyskubuje
matemi obcgzkami nieliczne, rzadkie wlosy z brody. Na starych
Chinczyk
z dluga broda; ale te czasy mingly juz; od zdobycia panstwa

niebieskiego przez Tatarow zmienita si¢ bardzo rasa, i zarost

malowidtach chinskich przedstawiony jest zZawsze

na brodzie znikt prawie catkiem.

Przyjemniejszy widok przedstawia handlarz kwiatow.
Siedzac na bruku naciaga on swoje kwiatki na druty, iuktada
z nich szybko pigkne bukiety. Do najuiubiefiszyck kwiatow

nalezg astry wszelkiej barwy, szamowe roze, jasmin, kwiat

pomaranczy i keliotrop. Jakkolwiek prozaiczni sa Chinczycy,
nie mozna im przeciez odmoéwi¢ pewnego smaku; najbiedniejsza
praczka, niosac wyprana bielizng, przystraja zawsze swodj kosz
w wigzanke $wiezych kwiatow.

Trzecia, licznie reprezentowang osobisto$cia, jest restau-
rator chinski, ktory juz za centa sprzedaje swoim goSciom
sporg filizank¢ wybornej herbaty, rozumie si¢ bez cukru i mleka.
Procz tego sprzedaje on rodzaj placka, ktory sporzadzany bywa
w oczach goscia i bardzo jest smaczny. Wigksza cz¢sé cudzo-
ziemcOw nie troszczy si¢ jednak o podobne przysmaki kra-
jowcow, i nie wie tez przeto, jak dobre sa one, chociaz spo-
rzadzanie ich nie wymaga wielkiego zachodu.

:a Nawet jubiler ma swodj kram na ulicy, ale juz statly,
gdyz rzadko go przenosi w inne miejsce dla cigzkosci skrzyn
swoich. Najczgséciej sprzedaje on kolczyki i braseletki z pstrego
jaspisu, ktorych warto$¢ zawista od sity i czystosci koloru.
Chinka nosi takie ozdoby przez cate zycie i zostawia je dzie-
ciom i wnukom. Sklepy z towarami jedwabnymi sa nieco po-

dobne do europejskich, ale nie majg okien, i tylko przez

drzwi ciagle otwarte wpada do nich $wiatlo.
Chificzycy sg namigtnymi graczami, i z prawdziwg rosko-

sza oddaja si¢ hazardowi rozmaitych gier, ngcacych ztudna
nadzieja lekkiego zysku. Istnieja wprawdzie ustawy, zakazujace
gre hazardowa, ale nikt na nie nie zwaza, a w dnie §wiateczne
zgota nie maja one juz zadnej mocy. Wtedy to widzie¢ mozna
po ulicach liczne stoliki do gry, utrzymywane czegsto przez
matych chtopcow, ktoérzy wynajmuja je graczom do uzytku za
male wynagrodzenie. Nawet w $wiatyniach, tuz obok wizeiun-
koéw bostwa, stoja w dnie $wiateczne dlugie szeregi stolikow,
otoczone hatasliwymi graczami, ktérzy wykrzykuja glosno liczbe
rzuconych kostek. Najbardziej lubiag Chinczycy Domino, wktoie
graja prawie tak samo, jak my, sobie do

wyszukujac tego

wygodne miejsce na ulicy.

Bez kuglarza nie moze si¢ obe$¢ zadna ulica. Nie ma

on zadnego przyrzadu, ani stolu ze skrzyniami, ani naczynia
z podwojnym dnem i t. p., i wlasnie dlatego maja sztukijego
nieraz urok czarodziejstwa. Jedna sztuka szczegélniej zastuguje
na wzmiankg: Artysta bierze gtadka, bialg tabliczke drewniana,
na ktorej nic nie wida¢, i pyta sig, jaki kwiat ma wymalowac
na niej? Zadaja rézy. Artysta bierze szczotke,
ma ani $ladu farby, pociera nig kilka razy ptyte,

na ktorej nie
i wnet po-
jawia si¢ na niej najpigkniejsza roza z lisS¢mi ipaczkami, jaka
A gdy si¢ doktadnie
juz przypatrzono, posuwa reka po tablicy,

tylko zr¢czna r¢ka wymalowaé potrafi.

i — obraz znika
bez §ladu, ustgpujac miejsca innemu kwiatowi, zagdanemu przez
widzow, ktory zjawia si¢ w taki sam sposob. Do niemniej cie-
kawych nalezy sztuczka z nasieniem, z ktéorego w oczach wi-
dza wyrasta roslina, zakwita i wydaje owoc; co wszystko odbywa
si¢ z tak wielkiem zludzeniem, ze czlowiek patrzy i wlasnym

oczom nie dowierza, nawet wtedy, gdy juz trzyma w r¢ku

owoc dojrzaly, i niezwykly wcale o tej porze roku, w ktorej
zostal uzyskany.
Wszystkie towary, paki i skrzynie nosza Chinczycy na
plecach, gdyz nie znaja one wcale taczek. Wode¢ i napoje na-
lewaja w naczynia, ktore nosza zawieszone na kijach. Dlatego
tez niepodobna prawie cudzoziemcowi i§¢ pieszo ulicami, nie
majgcemi czg¢stokro¢ wigeej jak 5 — 6 stop szerokosci. Zwy-
czajnie wigc uzywaja cudzoziemcy lektyki, ktoéra niesie dwoch
a jezli czterech ludzi.

droga jest przykra, nawet

Jest tez wszedzie nieslychanie wiele taw rzeznickich,

ktore dos$¢ pstro wygladaja, gdyz roztozone sa na nich wszel-
kiego rodzaju migsiwa. Wolowina, wieprzowina, suszone ryby,
ostrygi, kury

i kaczki, zywe ryby i zabie udka spoczywaja

tu w slodkiej harmonii. — Rzadko kiedy konczg si¢ klotnie
uliczne bijatyka lub zabdjstwem, jak u Malajow. Przeciwnicy
kanbig si¢ porzadnie, czasem kilka godzin, a potem rozchodza
si¢ do domu spokojnie, chociaz z ochrypni¢tem gardlem. Przez
okna pomieszkali mozna swobodnie zaglada¢ do izby; nie ma

zadnego przedsigbiorstwa, zadnego zatrudnienia, z ktoéremby

zwyczajny Chinczyk potrzebowat ukrywaé si¢ przed oczyma
ciekawych. — Procesye i wystawne pochody lubig Chinczycy

nadewszystko, i wyprawiajg tez ich }acznie z pochodami po-
grzebowymi i weselnymi wigcej, niz ktorykolwiek inny lud na
swiecie. Czestokro¢ bywaja waskie wulice takimi pochodami
zupelnie zatarasowane. Wszystkie cechy wyprawiaja kosztowne
procesye z jedwabnemi,

zlotem liaftowanemi chorggwiami na

cze$¢ swoich rozmaitych patrondéw; wszyscy sg przy tem wy-
strojeni; wigksza czg$¢ niesie olbrzymie latarnie; muzyka
wrzaskliwa rozdziera uszy, a palone bez ustanku ognie sztuczne
draznig nerwy przechodzacych. — Puszczanie orla papierowego
nalezy takze do najuiubienszyck rozrywek Chinczykéw; sa one
rozmaitego ksztattu, okragte, konczaste, a nawet podobne do
ksigzyca z wielka paszcza, ktora klapie za kazdym powiewem
wiatru.

Na wigkszych placach znajduja si¢ budy teatralne, naj-
czgsciej w wysokosci czterech stop nad brukiem, i ze wszech

stron otwarte. Sztuki bywaja nieraz tak dlugie, Zze potrzeba

kilku przedstawien, azeby je wygra¢ do konca. Kobietom graé

niewolno, i role damskie muszg grywaé mezczyzni przebrani
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za kobiety. Niedorzecznos¢ wielu sztuk przechodzi wszelka,
miarg. Okrutny ojciec, zazdrosna zona, falszywy spadkobierca,
wujaszek, ktory niespodzianie powraca jako milioner do kraju—
oto zwyczajne ingredyencye, z ktorycli si¢ fabrykuja, komedye
chinskie, z potrzebna przymieszka muzyki, dziatajacej straszliwie
na nerwy. Ale spokojny i stateczny Chinczyk zadowalnia si¢
tern zupetnie, jak wszystkiemi innemi rzeczami.

(Angielski Krezus.) Zmarly w zesztym roku w Lon-
dynie margrabia W estminster, ktory urodzit si¢ w r. 1795
i pochodzit ze starej normandzkiej familii, pozostawil tak
wielki majatek, ze nawet w przyblizeniu niepodobna go sobie
wyobrazi¢. Do niego nalezata z pewno$cia trzecia cz¢$§¢ Lon-
dynu, a roczne dochody jego wynosily do 8 miliondéw talarow,
ktéorato suma w przeciagu trzydziestu lat mogta si¢ potroic,
jezeli wezmiemy miar¢ z tego, jak dzi§ podnosi si¢ warto$¢
domoéw i gruntow w Londynie. Ale margrabia Westminster
nie uzywal wcale swoich bogactw do uprzyjemienia sobie zycia,
gdyz byt skapym az do brudoty, i nieraz odmawial sobie
s amemu najpotrzebniejszych rzeczy, azeby tylko dogodzi¢ swej
zadzy zbierania skarbow. Nie znal on tez naturalnie uczucia
dobroczynnosci, i niejednego nieszczg¢s$liwego, ktory btagal go
o wsparcie, odepchnal z najwigksza brutalnoscia. Skapstwo
jego posuwalo si¢ az do $mieszno$ci; tak pewnego razu dawat
w swoim patacu w Eaton-Hall wielki obiad, na ktéory sprosit
najpierwszych dygnitarzy panstwa i najznakomitsza szlachte,
a jednak obejmowat spis tylko nastgpujace potrawy: bulion zc
skopowiny, baranina z sosem kaparowym, ryba morska i ser
z Chester; — zaprawd¢ wspanialy obiad na takiego Krezusa!
Przy tern wszystkiem miat on jeszcze jedn¢ stabo$§¢, mianowicie
lubit si¢ chelpi¢ swojem bogactwem, oztacajac tem niejako
swoj¢ nico$¢; gdyz chociaz byt czlonkiem parlamentu, odgrywat
przeciez bardzo poslednig role w $wiecie politycznym. Tak
w roku 1814, gdy bank angielski wydal dwa banknoty, kazdy
na 500,000 funtow' szterlingé6w, on nabyt z nich jeden i zawiesit
w ramach w swoim gabinecie, gdzie kapitat ten zostajac bez
uzytku przez 55 lat przyprawil go o strat¢ kilku milionow
w procentach. Kazdego goscia prowadzil z wielka ostentacya
przed ten szczegdlny obrazek w nadziei, ze ustyszy z ust jego
okrzyk podziwienia z powodu niezmiernego swego majatku.
Przy takiej to sposobnosci powiedzial mu pewnego razu Ksiaze
Bedford: ,,Gdybys$ tylko, Milordzie, posiadat rownie tyle dowcipu
i znajomosci zycia, co majatku, jakimze nieocenionym skarbem
bytbys wowczas dla Anglii!®

(Co kto lubi.) Flegmatyczny Anglik, gdy mu przyjdzie
gust odebra¢ sobie zycie, obiera na to z calag przytomnos$cia
umystu dzien mglisty, idzie do lasku i wiesza si¢ na drzewie;
elegancki Francuz przeciwnie — woli dzien pogodny, siada
w pokoju na sofie i zabija si¢ strzalem z ozdobnego pistoletu
w serce; gdy tymczasem powaznemu Amerykaninowi nie wy-
starcza juz maty pistolet; musi on mie¢ koniecznie rewolwer,
i laje jeszcze przytem, ze ziomkowie jego nie postgpili dalej
w wynalazku armatek kieszonkowych. Pomigdzy szczepami
romanskimi w potudniowej Europie jest tylko Hiszpan, ktory
z pewna odwaga — jezli mozna moéwi¢ o odwrmdze przy samo-
bojstwach — przeszywa sobie serce sztyletem; wspoéiplemiency

za§ jego Wtlosi i mieszkancy .Ksigstw Naddunajskich przenosza

1 dziatajaca szybko trucizn¢. Mazulmanin, ktory odrobing swo-
jego rozumu postradalt dawno w swoim haremie, ; wsiada do
cieptej kapieli i otwiera sobie zyly, gdy przeciwnie pdinocny
sasiad jego, Moskal, woli tggo si¢ upi¢ a potem zamrozié,

j Tylko Niemiec, kosmopolita w catlem znaczeniu, nie obmys$lit

f sobie dotad wtasciwego rodzaju $mierci, lecz jak we wszystkiem

—.

innern — nasladuje i w tem =zagranicg.

Catkiem odmienny rodzaj samobdjstwa, bo popeilniany

nie z rozpaczy lub melancholii, lecz z w'yrachowanej zemsty,
spotka¢ mozna pomigdzy ludno$cia niewolnicza w Ameryce.

> Tak na przyktad zdarzato si¢ juz kilkakrotnie, ze niewolnicy

murzynscy w Brazylii truli si¢ umyS$lnie, azeby zniszczy¢
; okrutnego pana swojego. Zdaje si¢ to by¢ niepodobnem do

prawdy, a przeciez stwierdzaja ten fakt wiarogodne z kilku

; stron doniesienia. Tak migedzy innemi nie mogl si¢ wydziwié
proboszcz pewnej matej parafii w prowincyi Minas - Geraes, ze
codziennie przynosili tam nieAvolnicy sasiedniej plantacyi kilka
j mar z trupami murzynskimi; codzien inni nie$li te mary, i

z przerazeniem poznawal kaptan dzi§ trupy tych, ktorzy wczoraj

niesli. W koncu spytal o przyczyng tego szczegdlnego spo-

strzezenia, i otrzymal z dzikim u$miechem odpowiedz: ,Jutro

nas przyniosa.“ I tak bylo istotnie: Murzyni oburzeni do

najwyzszego stopnia niegodziwo$cia plantatora, postanowili

zniszczy¢ go roéwnie szczegélnym jak okropnym sposobem;

—

azeby ten cel osiggnaé¢, musieli wszyscy umrzeé, ale co6z znaczy

zycie u takiego murzyna? Niewolnicy spetnili swoje postano-

—. e

wienie, i w przeciagu czternastu dni byl 6w okrutny plantator

zrujnowany.

(Chinskie ceremonie zalobne.) W San Francisco
umarl niedawno do$¢ zamozny kupiec chinski. Poniewaz dla
; szczuplo$ci miejsca nie mogt si¢ obrzed zatobny odby¢ w jego
I pomieszkaniu, uproszono u wladzy miejskiej pozwolenie uzycia

na to jednej strony ulicy. O $wicie dnia wyznaczonego wystapit

na ulice jaki§ mezczyzna w ubiorze kaplanskim, 1 trabil
olbrzymim rogiem na cztery strony $wiata. Za nim wyszli inni,
j ktorzy dzwonili w dzwony, a potem ukazalo si¢ szeSciu zalo-
bnikéw w bieli, z biatemi kapturami na glowie, i pi¢¢ ptaczek
z wlosami na wiatr rozpuszczonemu Trumneg, okryta czerwonem,

biatem i zielonem suknem, ustawiono przed drzwiami domu,

i zatobnicy z ptaczkami obchodzili ja kilkakrotnie zawodzac

; glosno i wymachujac rgkoma w powietrzu. Potem przykuczneli

dokota trumny, czolem prawie dotykajac ziemi, i w tej postawie
; zostawali przez kilka godzin. Obok roztozono tymczasem ,ofiaryll
na czterech stotach, mianowicie; pigcioro pieczonych prosiakow
z pozltacanemi uszyma i ryjakami; trzy barany na wielkich
| patelniach; kury ozdobione pstrym lukrem, ktorym powtykano
I w tapy dzidy, sztylety i laski czarodziejskie; dalej ogromne
I raki morskie, oblepione srebrnym i ztotem papierem, piramidy
| z owocow i placki, przedstawiajace rozmaite zwierz¢ta i ptaki,
j stosy $wiec,, paski =zlotego i srebrnego papieru, i rozmaite

kadzidta. Okolo potudnia wyszta siwowlosa kobieta z domu,
! rzucita gar§¢ zlotego 1 srebrnego papieru na bruk i podpalita
f go, a trzy inne kobiety rzucaly mate obrazki $§wigtych w plo-
| mief. Po tem wszystkiem dopiero wyruszyt kondukt zatobny na

| cmentarz.



(Osobliwszy pojedynek.) Przed rozpoczeciem ame-
rykanskiej wojny o niepodleglo$ci panowalo miedzy angielskimi

i amerykanskimi oficerami zawistne naprezenie. Pewien

major angielski, ktéory mial uraze¢ do kapitana (a péZniej

jenerala) Putnama, poslal temu wyzwanie na pojedynek. Ten

jednakze, zamiast odpowiedzie¢ wprost na to wyzwanie, upra-
szal wprzoéd o rozmowe. Anglik czyniac zados$é tej prosbie udal

si¢ do namiotu Amerykanina i zastal go siedzacym spokojnie

z fajka na malej beczulce. , Jestem ne¢dznym Jankeesem —ozwal

si¢ Putnam — i nigdy jeszcze w Zyciu nie strzelalem 1z pisto-

letu. Pojmiesz pan tedy, Ze w pojedynku na pistolety mialbys$

pan niezmierna przewage nademna. Ale widzisz pan te dwie

beczulki z prochem? Wydrazylem w kazdej z nich dziurke i

kazalem powtykaé¢ lunty. Chciejze pan usiasé¢ z laski swojej

na tej drugiej beczulce; ja kaze pozapalaé¢ lunty, a kto zdola

wysiedzie¢ dluzej nie drgnawszy ani razu, wyjdzie jako zwy-

ciezca z tego pojedynku.ui W namiocie bylo pelno oficerow,

ktérych ubawil ten dziwaczny pomysl starego wilka (jak zwykle

nazywali Putnama), i majorowi angielskiemu nie pozostawalo

nic innego, jak tylko przysta¢ na t¢ propozycya. Dano znak.

j (Broda Mohameta.) W Indyi, po tej stronie Gangesu,
\ zyje do 20 milionéw Mokametanéw, ktérych fanatyzm religijny

! dochodzi do najwyzszego stopnia. Maja, oni mnéstwo miejsc

odpustowych, do ktérych odbywaja, ttumne pielgrzymki o pewnym

czasie. Najciekawszem z tych miejsc odpusowtych jest bez

j zaprzeczenia Kuddapah. Znajduje si¢ tam przepyszny pomnik,
wzniesiony na cze$§¢ bardzo drogiej dla Mohametanéw relikwii

w r. 1720: a ta relikwia byl wlos z brody proroka, ktéry

i przechowywano tam w zlotej skrzyneczce. Mohamet mial zwy-

czaj, w ciagu rozmowy z przyjaciolmi i powiernikami glaska¢é

si¢ po brodzie, a jezli przytem wypadl jaki wlosek, chwytali

<go jego uczniowie i chowali starannie. Ztad pochodzil takze

ow wlos w Kuddapah. Zlota skrzynka, w ktérej byl zlozony,
miala nakrywke z malemi dziurkami, przez ktére wlewano tam
co roku nieco wody. Byla to wielka uroczysto$§¢, ktéra S$cia-
Gdy

) stawny Hyder Ali zdobyl Kuddapah, przywlaszczyl on sobie ten

gala ze wszech stron niezliczone tlumy pielgrzymoéw.

wlos
. do

i zabral go do Seringapatamu, gdzie znajdowal si¢ az

zajecia tego miasta przez Anglikéw. Od tego czasu nie

j wie juz nikt, co si¢ stalo z ta relikwia. Wszystko to jednak

Putnam palil z najwieksza obojetnoscia swoje fajke, nie nie przeszkadza prawowiernym odbywacé¢ ciagle jeszcze piel-
troszczac si¢ wecale o tlejacy coraz dalej lunt; gdy przeciwnie <grzymki do pomnika w Kuddapah, by oddawaé cze$¢ swoje
Anglik, chociaz mu nie zbywalo na odwadze, nie mégl si¢ nieistniejacej tam juz czasteczce brody Proroka,

powstrzyma¢é¢, by nie spoglada¢ co chwila z pewna niespokoj-j (Chinski pratat i fabrykantparasoli.) Tera-
noscia na swoj lunt. Widzowie oddalali si¢ jeden po drugim ' Zniejszy sobor sprowadzil miedzy innymi do Rzymu takze biskupa
z niebezpiecznego obrebu oczekiwanej explozyi, i zapadnicy - chinskiego, mianowicie ks. Ludwika Faurie, apostolskiego

pozostali sami. Nakoniec, gdy ogien tylko kilka cali jeszcze

byl oddalony od beczulki, nie moégl major wytrzymaé dluzej;

zerwal sie, zgasil swoj lunt i zawolal: ,Alez to

morderstwo, panie Putnam! Wyciagnij pan swoéj lunt, ja uste-

rozmyslne

puje.“— ,,Zwolna, zwolna, panie majorze— odrzekl tenze powstajac

spokojnie— nie ma tu zadnego niebezpieczenstwa, bo

sa napelnione tylko — cebula. 1 To méwiac podal re¢ke niajo-

rowi; ale mozna sobie wyobrazi¢, z jakiem uczuciem ten go

pozegnal.

(Najnowsze mody.) Z Paryza donosza: ,Najmo-

dniejsza w tym roku jest barwa brunatna, kasztanowata;

wszystko jest brunatne: suknie, kapelusze, plaszcze, nawet

powozy; damy wygladaja jak mniszki Sredniowieczne.

barwa nazywa si¢: ,Suffrage universeli (powszechne

nie), zapewnie dlatego, iz w tym roku wszystko si¢ koncen-

truje w polityce; duch czasu objawia si¢ w najdrobniejszych

tyczy

noszone

rzeczach. Nowa moda kapeluszy si¢ ta raza panow:

konczaste kapelusze tyrolskie, od jakiego$§ czasu,

sprowadzily inne dziwactwo; nie uzywaja juz do ozdobienia

tych Kkapeluszy piéor kogucich lub pawich, lecz skrzydel pa-

puzicli, gléwek szczygléw' lub kolibréw; do zaloby sluza piora

kosa lub kruka; lekka zalobe reprezentuja jaskélki lub sroki.

Nowa ta jsie

glosowa- $Swietniej, i

j wikaryusza z Kony-Czeou,
; 0d

cenie

ktéry jest rodem z Bordeaux, a
19 iat przebywa w Chinach. Ks. Faurie otrzymal wyksztal-
swoje w zakladzie misyonarzy zagranicznych w Paryzu
j j powroécil teraz z powodu soboru po raz pierwszy do Europy.

:Biskup, ten nosi dlugie, czarne faworyty i wasy a la kardynal

beczulki |[Richelieu, a na glowie pleciony warkocz na wzér ,synéw panhstwa

: niebieskiego. 1  Oprocz chinskiego ubrania glowy przywdzial

| pralat takze kostiumchinski, nh ktéorym nosi krzyz zloty,
\ Faurie zalozyl w Chinach dom przytulku dla sierét, o ktoérego
j utrzymanie musi si¢ sam staraé. Poniewaz tedy koszta utrzy-
: mania tego zakladu sa bardzo znaczne, a biskup nie jest milio-
j nerem, wiec rozpoczal on przedsi¢gbiorstwo przemyslowe i stal
Fabryka jego

dzi§ juz zatrudnia znaczna liczbe¢ robotnikéw,

fabrykantem parasoli.. rozwija si¢ coraz

(Drzewo dziewicy.) W poblizu Kairu, w Abassyi,

5 znajduje si¢ drzewo, ktéorego wiek rowna si¢ prawie erze

chrze$cianskiej, gdyz w cieniu jego
po
»SykomjaraA~t.JjAdrzgwem”“iggacy. /Ta osobliwosé

spoczywala NajSwietsza

irodzina trudach ucieczki do Egiptu; i dlatego nazwano

to drzewo
jSwiata roslinnego jest wlasnoscia cesarzowej Eugenii. Wicekrél
IEgiptu ofiarowm! jej to

drzewro w podarunku, gdy podczas.

, wystawy powszechnej byl z wizyta na dworze francuskim, ku-

Pewien kapelusznik przy bulwarach wpadl nawet na pomyst ] piwszy oraz grunt, na ktérym NajSw. Panna Diegdy$ pod tern
polaczenia z ta ozdoba maszyneryi, ktéora nasladuje glos doty- >drzew'em spoczywala, od jego wlasciciela konzula francu-
czacego ptaka; dosé jest ruszyé czolem, azeby wprawi¢ w ruch jskiego za 350,000 frankéw. Jestto wiec z kazdego wzgledu
te malenka maszyne. Przezto mozna oszczedzié sobie, trudu :drogi podarunek.

zdejmowania kapelusza; znajomi spotkawszy si¢ potrzebuja | (Czy oplaci sie zyé?) Statystyka staje si¢ coraz
tylko zmarszczy¢ czolo, ptak zakrzyczy, i — przywitanie (nieznos$niejsza umiejetnoscia, gdyz miesza si¢ do wszystkiego,
skonczonell. — Nie jestze to pomysl jenialny? Kapelusznik ji to co dawniej mialo urok dla czlowieka— zamienia w zimne,

ten godzien zaprawdy posagu!

>suche cyfl7- Tak obliczJl! znowu Jeden z jeJ zwolennikow, ze

tly.

teo



cztowiek — jezli zyje 50 lat, przepgdza 6,082 dni na spaniu,
520 na réznycli stabosciach, 1532 na pracy, 761 na chodzeniu,
a 3803

cztowiek do wutrzymania

na zabawach. Nie mniej jak 1552 dni potrzebuje

swego zycia, to jest do jedzenia i
statystyk idzie dalej i powiada
1354 funtow chleba, 6081
ryb i t. p. A do

i do ugaszenia

picia. Ale nie koniec na tern;
nam jeszcze, ile jemy, mianowicie:
funtow migsa, 4672 funtow jarzyny, jaj,
przegotowania tego wszystkiego w zotadku
naszego pragnienia potrzebujemy 6930 kwart ptynow. Jakiezto
zartoczne zwierze — ten czlowiek!

(Zguba

ktorego

tytuniowi.) W Paryzu istnieje towarzystwo,
celem jest zniesienie tytuniu i tabaki, a do ktérego
marszatek Mac-Mahon i znany fej-
»Cloche®“, Ludwik Ulbach.

Towarzystwo to utrzymuje, ze brak energii, jaki jego zdaniem

nalezag migdzy innymi

letonista 1 redaktor dziennika

okazuje terazniejsza generacya, jest skutkiem powszechnego

palenia tytuniu, 1 nie widzi innego sposobu, by ochroni¢

ludzko$¢ od ogtlupienia i nieudolnosci, jak tylko zniszczenie

tytuniu.
(Ciekawe

(Llinois) przyjety zaktad,

wys$cigi.) Dwie mlode damy w Princeton
ze w przeciggu dwudziestu godzin
bez przerwy ubiegna pieszo 30 mil angielskich (16y3 mil nie-
mieckich). Nagroda wynosita 100 dolaréow, i obie szybkonogie
wygraly ja,
stangwszy u mety jeszcze przed uplywem naznaczonego czasu.

(Fraszki.)
mogt dozorca dac

pigkno$ci, corki pewnego zamoznego dzierzawcy,
Na parostatku kompanii Hudsonskiej nie
sobie rady z dwiema damami, ktore bez
ustanku go wotaty i niepokoity. — ,,Panie dozorco — krzy-
czata jedna — to do niewytrzymania; otwérz pan okno, bo
si¢ udusz¢ z goracal® — Okno zostalo otworzone; ale wnet

poczynata krzycze¢ druga: ,Na milos¢ Boga, panie dozorco,

fee

zaniknij pan okno, bo zging od przeciggu!* — Dozorca byt
postuszny i musiat tak przez diluzszy czas otwiera¢ i zamykac
okno. Wreszcie zblizyl si¢ do niego jeden z podréznych, ktory
dotad przypatrywat si¢ spokojnie tej scenie, i rzekl: — ,,Panie
dozorco, azybe$ pan mial spokéj i my, zostaw najprzéd okno
tak dlugo zamknigtem, az jedna si¢ udusi, a potem otworz
je 1 pozbadz si¢ tym sposobem drugiej.”

Dwoch Irlandezykéw, ktorzy zamordowali wihasciciela wsi,
skazat sad przysigglych w Dublinie na $mier¢ przez obwie-
szenie. Na zapytanie prezydenta, czy maja co przeciw wyro-
kowi przysiggtych, ozwal si¢ jeden ze skazanych: , Jabym miat
LJakiezto 7 — | Kaz

— ,A druga prosba?"

dwie prosby do pana prezydenta.” —
WPan mego kolege naprzod powiesic."
— Zyczylbym sobie, azeby mnie moja Zona wieszata; gdyz
najprzéd zrobi ona to delikatniej niz kat, a powtdére zarobi
na tem tyle, ze bedzie mogta zaptaci¢ swoje diugi."
Stanistaw August, spostrzeglszy na pokojach zamkowych
nieznanego sobie szlachcica, ktory stojac na uboczu trwoznie
pogladat dokota, chcial go o$mieli¢ swoja uprzejmoscia, i zbli-
zywszy si¢ do niego zapytal go jakby z niechcenia: ,,Czy nie
widziale§ waszmo$é starosty Morskiego ?* Pomieszany szlachcic
pytaniem krola, a nie znajac nawet z imienia dygnitarza, o

ktoérego go pytano, odpowiada drzacym glosem: — ,Najjasniejszy

Wydawca i odpow. za redakcy¢ F. H. RICHTER.

Panie! W moich podrozach widzialem juz psa morskiego i
$wini¢ morska, ale starosty morskiego jeszcze nigdy widzieé

mi si¢ nie zdarzyto".

»Mamo, czy ciocia Zosia ma pszczoly w gebie ?“ — py-
tal chtopaczek swojej matki. — ,,Nie, moje dziecig; ale czemuz
pytasz o to ?* — ,,Poniewaz pan porucznik przyciskal ja wczo-

raj do siebie i moéwil, ze chce ssa¢ midod z jej ust; a ciocia

Zosia nastawita mu usta irzekta: ,To ssiejze, tylko predko!"

Humoreslta.

On: Kocham ci¢ i przepadam za toba!

Ona: Przyjm wigc moj¢ rade.
On: Shlucham cig, najdrozsza!
Ona: Zmien szyk uczu¢ Twoich: Przepadnij wprzéd a potem,

ko chaj.

Szarad a.

Pierwsze z trzeciem Arabia wydaje;

Drugie z trzeciem jest przymiotnik maty,

Ktory jednak — gdy przy rzeczy staje —

Da jej urok lubo krotkotrwaty.

Pierwsze z jedng litera sgsiada,

1 z dodatkiem trzeciej catej zgtoski,

Cudne kwiaty na barkach rozktada,

I zwierzgta i lasy 1 wioski.

Cato$¢  nazwisko — gtosno w Wioszech brzmiato,
Bo do stawnego meza nalezato.

Z DRUKARNI NARODOWEJ W, MANIECKIEGO.



